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Світлана Дорош, 
ÂÂÑ Óêðà¿íà 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Ñòàíîì íà 9 ëèïíÿ ïîíàä òðè 
äîáè íà ñõîäàõ Óêðà¿íñüêîãî 
Äîìó â Êèºâ³ ïåðåáóâàëî ê³ëüêà 
äåñÿòê³â çàõèñíèê³â óêðà¿íñüêî¿ 
ìîâè. Äåâ�ÿòåðî ç íèõ òâåðäèëè, 
ùî ãîëîäóþòü íà çíàê ïðîòåñòó 
ïðîòè óõâàëåííÿ ïàðëàìåíòñüêîþ 
á³ëüø³ñòþ çàêîíó �Ïðî äåðæàâíó 
ìîâíó ïîë³òèêó�. 

Ïðîòåñòóâàëüíèêè îãîëîñèëè 
öþ òåðèòîð³þ çîíîþ, â³ëüíîþ â³ä 
ïîë³òèê³â, ³ çàêëèêàþòü íåáàéäóæèõ 
ãðîìàäÿí ïðèºäíóâàòèñÿ äî ¿õíüî¿ 
àêö³¿.

Âîíè çâèíóâà÷óþòü îá�ºäíàíó 
îïîçèö³þ â òîìó, ùî âîíà, íå 
äîñÿãíóâøè ìåòè, çàëèøèëà 
Óêðà¿íñüêèé Ä³ì. Ïðîòå ïîðó÷ ³ç 
íèìè íà ï³äòðèìêó óêðà¿íñüêî¿ 
ìîâè ðîçãîðíóëè ïëàêàòè ³ ïðàïîðè 
àêòèâ³ñòè ïðàâîãî îá�ºäíàííÿ, ÿêå 
ñòâîðèâ 7-8 ëèïíÿ Â³êòîð Þùåíêî. 
Ç ó÷àñíèêàìè �àêö³¿ ãðîìàäÿí� âîíè 
íå ñï³ëêóþòüñÿ.

Íà çàïèòàííÿ ÂÂÑ Óêðà¿íà, ÷îìó, 
íà ¿õíþ äóìêó, äî ïðîòåñòíî¿ àêö³¿ 
ïðèºäíàëîñÿ íå á³ëüøå 10-20 ëþäåé, 
àêòèâ³ñòè âèçíàþòü, ùî ÷àñ ³ ïîãîäà 
äëÿ ïðîòåñò³â � íå íàéêðàù³, ïðîòå 
çàïåâíÿþòü, ùî äî íèõ òåëåôîíóþòü 
ç ð³çíèõ ðåã³îí³â Óêðà¿íè ³ êàæóòü, 
ùî ìàþòü íàì³ð ïðè¿õàòè äî 

Учасники голодування біля Українського Дому в Києві

Голодування проти 
мовного закону 

ñòîëèö³, àáè ïðèºäíàòèñÿ äî àêö³¿ 
ãîëîäóâàííÿ.

Àêö³þ íàçâàëè �Êîì³òåò 
íà çàõèñò óêðà¿íñüêî¿ ìîâè 
�Óêðà¿íñüêèé Ä³ì�.

Àêòèâ³ñòè âèìàãàþòü â³ä 
ïàðëàìåíòó ç³áðàòè ïîçà÷åðãîâó 
ñåñ³þ ³ ñêàñóâàòè ìîâíèé çàêîí, à 
â³ä ïðåçèäåíòà � ïóáë³÷íèõ çàÿâ ïðî 
òå, ùî çàêîí º ïîìèëêîâèì ³ íå ìîæå 
áóòè çàïðîâàäæåíèé â Óêðà¿í³.

Ïðîòåñòóâàëüíèêè, ñåðåä 
ÿêèõ ïîëîâèíà � ä³â÷àòà ³ æ³íêè, 
êàæóòü, ùî ï�þòü âèíÿòêîâî âîäó 
³ íå âæèâàþòü æîäíèõ ïðîäóêò³â. 
Âîíè çàÿâëÿþòü, ùî ¿ì íå íàäàþòü 
ï³äòðèìêó äåïóòàòè Âåðõîâíî¿ 
Ðàäè, ÿê³ ðàí³øå îãîëîøóâàëè 
ïðî ãîëîäóâàííÿ, ³ ùî âîíè íå 
ïðåäñòàâëÿþòü æîäíî¿ ïîë³òè÷íî¿ 
ñèëè ÷è ãðîìàäñüêî¿ îðãàí³çàö³¿.

Íà ãàðÿ÷èõ ñõîäàõ Óêðà¿íñüêîãî 
Äîìó ïåðåâàæíî ìîëîä³ ëþäè. Âîíè 
êàæóòü, ùî ïðîâîäèòèìóòü àêö³þ �äî 
ê³íöÿ�: àáî ïîêè íå áóäóòü âèêîíàí³ 
¿õí³ âèìîãè, àáî ïîêè ¿ì äîçâîëÿòèìå 
ãîëîäóâàòè ñòàí çäîðîâ�ÿ.

Захистімо 
    рідну  українську  мову!

(Ukrainian News) - Speaker of the 
Verkhovna Rada Volodymyr Lytvyn 
says the language policy law was adopt-
ed with violations, he has announced in 
an interview with the Rada TV channel 
on July 6.

�The ques-
tion lies not in 
my signature, 
but in that you 
know better there 
are enormous 
violations and it 
is impossible to 
get round this. 
This is a Pyrrhic 
victory,� said 
Lytvyn. He also 
advises those 
who are initiat-

ing a lawsuit against him if he refuses 
to sign the Law on the Basis of State 
Language Policy not to do that.

�I would recommend the legal 
recourse initiators not to do this, 
because if a court will tackle this issue, 

it will have to study the course of the 
process of consideration of this matter 
and the extent to which it confirmed 
to the procedural regulations,� said 
Lytvyn. The Parliamentary Speaker 
also says there are no grounds for sign-
ing the language policy law.

Lytvyn tendered resignation on July 
4 following the Rada�s adoption of the 
language policy law on July 3, stipulat-
ing official usage of regional languages 
in the work of local bodies of power, if 
at least 10% of the inhabitants are the 
language native speakers.

The Verkhovna Rada on July 6 
denied putting resignation of Speaker of 
the Verkhovna Rada Volodymyr Lytvyn 
on the agenda of the current 10th ses-
sion. Opposition thinks endorsement of 
the law violated the voting procedure 
regulations.

Chairman of the Party of Regions 
faction, Oleksandr Yefremov, supposed 
filing a lawsuit against Lytvyn if he 
refused to sign the Law on the Basis of 
State Language Policy. 

Lytvyn: Adoption of 
Language Policy Law 
Involved Violations 

(Interfax-Ukraine) Freedom House 
recommends that the Ukrainian govern-
ment stop selective prosecutions and 
pardon the imprisoned leaders of the 
opposition

�The government should end selec-
tive prosecutions, pardon imprisoned 
political leaders without conditions, and 
allow all opposition figures, including 
those currently imprisoned, to contest 
the parliamentary elections in October,� 
reads a report by the organization on the 
situation in Ukraine that was presented 
in Kyiv on July 5.

The organization also recommends 
that the Ukrainian parliament pass leg-
islation that reinforces the independence 
of the judiciary.

�Issues related to the judiciary, 
especially selective prosecutions, are 
arguably the most controversial area 
affecting Ukraine�s development and 
image in the West,� reads the report.

�The current Ukrainian govern-
ment�s political and legal tactics directly 
contradict its policy of advancing 
Ukraine�s integration with the European 
Union. By confronting its political 
opponents in the courtroom rather than 
at the ballot box, Ukraine�s leaders are 
effectively criminalizing political differ-
ences, creating an environment in which 
any Ukrainian politician must now fear 
retribution once out of office,� reads the 
Freedom House�s report.

According to the organization, this 
reality undermines the democratic pro-
cess by making current leaders fear their 
treatment by future leaders once they 
leave office, and creates incentives for 
them not to give up power.

�The government can avoid grow-
ing international ostracism by allowing 
all opposition figures, including those 
currently imprisoned, to contest the par-
liamentary elections in October 2012.� 

Speaker of the 
Verkhovna Rada 
Volodymyr Lytvyn 

Freedom House: Allow Jailed 
Opposition to Run for Election
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We must not overlook those truly less fortunate in our midst. However, the 
problem with giving money to panhandlers is you can’t be sure how your 
money will be used. Some who beg do very well, and make more money than 
those who work full-time who contribute to them.  

There are, of course, several shelters and kitchens doing good work 
among the homeless and destitute in Edmonton East. None need go hungry. 
Those panhandlers who say they need money for food are not being forthright. 
There are numerous free food sources in Edmonton, from full meals to food 
banks. You can support these agencies financially (receiving a tax credit for 
your donation), knowing that the money will be used to help those in need. 
The agencies could offer their supporters cards with instructions (times and 
shelter locations places) for free meals that could be given to the panhandlers 
instead of money.

If you want to directly support those living on the streets, you should 
consider purchasing a copy of Alberta Street News. The paper, started as 
Edmonton Street News in 2003 by editor Linda Dumont, is now the only 
remaining publication of its type in the Province. 

Alberta Street News provides its vendors with the pride and dignity of 
worthwhile endeavour. They buy their copies of the monthly paper at 50 cents 
each for resale, receiving an average $2 for each copy they sell. The profit is 
theirs. Some vendors stake out the same corner each month and have devel-
oped a regular clientele, while others move around the downtown core. 

I support Alberta Street News because it provides a great alternative to 
panhandling, giving vendors the dignity of earning an income, while those 
purchasing the paper get good value by reading the articles about inner city 
and poverty issues. 

What do you think?

Truly Helping the Needy

OTTAWA - July 6, 2012 - The Ukrainian Canadian Congress issued an open letter 
by UCC President Paul Grod on the language legislation that has been introduced 
and has passed second reading in the Verkhovna Rada in Ukraine.

�The Ukrainian Canadian Congress calls on the entire Ukrainian community, 
and all Ukrainian organizations to express their opposition to this anti-Ukrainian 
legislation and to organize projects that enhance the Ukrainian language and 
Ukrainian identity in Canada and in Ukraine,� stated Paul Grod. �We further call 
upon the Ukrainian Canadian community to volunteer their time and financial sup-
port to the election observer mission for Ukraine�s fall elections to the Verkhovna 
Rada, which will have a positive impact on the state of democracy in Ukraine.�

The Congress has previously written a letter to Speaker Lytvyn and President 
Yanukovych asking them to cease debate on this unconstitutional law and for the 
President not to sign the bill into force if the law is adopted by the Rada.

The UCC has also initiated a petition which has received over 2000 signatures. 
Please sign the UCC petition supporting the Ukrainian language.

Several member organizations of the Ukrainian Canadian Congress under the 
leadership of the Canadian Conference in Support of Ukraine are organizing public 
actions in support of the Ukrainian language being held on July 18, 2012. More 
details on these public actions will be published as they become available.

Please visit see www.lucorg.com/news.php/lang/en

The Ukrainian National Federation – Toronto Branch invites the community to 
“A Night at the Kyiv Pavilion” on Tuesday, July 17th, 2012, an evening celebrat-
ing our 80th anniversary of service to the Ukrainian Canadian community. 

The evening will include a commemoration of our history, a showcase of 
our present, and a vision to our future. Live performances, food, artwork and 
displays will feature the best of the UNF and acknowledge our contributions 
to the social, cultural and political development of the Ukrainian-Canadian 
identity. As part of our celebrations we have commissioned a piece of art that 
will officially be unveiled by artist Larisa Sembaliuk Cheladyn of Edmonton. 
(www.artbylarisa.com)

The festivities begin at 6 pm. with traditional Ukrainian food and drink on 
sale. The cabaret show will commence at 7 pm. at the Trident Banquet Hall 
- 145 Evans Ave. (at Islington Ave.) You can expect to see lively dancers, great 
vocalists and musicians and some of our community’s youngest budding tal-
ent. Admission is free but donations are always gratefully accepted. For more 
information, please leave a message at 416.253.6002.

We hope you can join us and take part in this celebratory event! 

Slawko Borys,
President UNF - Toronto

      UNF - Toronto Branch 
Kicks Off 80th Anniversary 
Celebrations

  UCC Open Letter on 
Language Law in Ukraine

NINE PEOPLE ON HUNGER STRIKE 
NEAR UKRAINIAN HOUSE
ForUm - The rally in support of the 
Ukrainian language near Ukrainian 
House in Kyiv, as reported by the pro-
testers, has nine persons on a hunger 
strike [as of the morning of July 9]. 
About 30 protesters are on the front 
steps and police officers are in front 
guarding the entrances to Ukrainian 
House. A paddy wagon is standing by 
not far away.

The bill must be signed by the 
Speaker as well as President Viktor 
Yanukovych, the head of the Party of 
Regions, to become law.

The adopted law allows the use of 
Russian in the official paperwork in the 
regions, at least for 10% of the residents 
speaking this language.

The leader of the Front for Changes 
Party Arseniy Yatseniuk announced 
holding protest rallies in support of 
the Ukrainian language throughout 
Ukraine.

On July 7, the protesters gathered 
near Ukrainian House promised to 
stay until the abolition of the adopted 
language law by the Parliament. The 
protesters point out that, despite the fact 
they represent different political forces, 
they do not want to politicize this issue. 
(With reporting by AP and Interfax)

SEA BREEZE 2012 EXERCISE 
STARTS IN ODESA 
(Interfax-Ukraine) -  The Ukrainian-
U.S. Sea Breeze 2012 exercise has 
started in Odesa. The exercise will 
focus on international security opera-
tions at sea, in particular on fighting 
piracy, Acting Commander of the 
Ukrainian Navy Yuriy Ilyin told jour-
nalists at a briefing on July 9. The U.S. 
Marines will be led during the exercise 
by Commander of the Sixth Fleet, Vice 
Admiral Frank Pandolfe. Almost all 
activities will be held in Odesa region, 
as well as at the training sites in the 
northwest part of the Black Sea.

Seventeen countries will take part 
in the exercises. This year the tradition-
al participants of the Sea Breeze exer-
cise will for the first time be joined by 
forces from the United Arab Emirates, 
Algeria, Bangladesh and Qatar, all of 
which face a major problem of fighting 
piracy at sea.

Ukraine will provide six vessels, 
a 300-strong military tactical team of 
marines, 36 automotive and armored 
vehicles, a Be-12 aircraft, a Ka-27 heli-
copter and a Mi-14 helicopter.

A total of 1,300 people will take 
part in the exercise.

As reported, Ukrainian-U.S. Sea 
Breeze exercises have been conducted 
since 1997 in line with the 1993 
memorandum of understanding and 
cooperation in defense and military 
relations between the U.S. Department 
of Defense and the Ukrainian Defense 
Ministry.
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Йосиф Сірка
- - - - - - - - - - - - -
ßêùî íå çâà-
æàòè íà ïðî-
ëèòòÿ êðîâ³ 
á³ëÿ Áóäèíêó 
Â÷èòåëÿ ó 
Êèºâ³ 4 ëèïíÿ, 
ÿêå ñïðè÷èíè-
ëè  îáîðîíö³ 
íèí³øíüî¿ âëàäè, òî öå çàêîëîò, 
çä³éñíåíèé áåç âæèâàííÿ çáðî¿.

Íà �Ìàéäàí³� ÷èòàþ ïîâ³-
äîìëåííÿ: 3 ëèïíÿ 2012 ð. íàõàá-
íî, ç ïîðóøåííÿì ðåãëàìåíòó, 
Êîíñòèòóö³¿, âñ³õ íîðì äåïóòàòñüêî¿ 
åòèêè, â³ðîëîìíî, ïî-çëîä³éñüêîìó 
áóëî ïðèéíÿòî ò. çâ.  çàêîí ïðî ìîâè 
(�Ìàéäàí�, 3.7.12). Îòæå, çà âñ³ìà 
îçíàêàìè � çàêîëîò! Ïðîæèâàþ÷è ó 
öèâ³ë³çîâàí³é êðà¿í³, íàâ³òü âàæêî 
ñîá³ óÿâèòè, ùî òàêå õàìñòâî ìîæå 
â³äáóòèñÿ ó ñò³íàõ ïàðëàìåíòó.

Ó �Ñëîâíèêó óêðà¿íñüêî¿ 
ìîâè� 1975 ð. íà ñòîð. 71 ï³ä ãàñ-
ëîì �Ïàðëàìåíò� çàçíà÷åíî: �1. 
Çàêîíîäàâ÷èé îðãàí áóðæóàçíî¿ 
äåðæàâè, ïîáóäîâàíèé ïîâí³ñòþ 
àáî ÷àñòêîâî íà âèáîðíèõ çàñàäàõ. 
(Ð³÷àðä:) À â ÷³ì, ïî-âàøîìó, ãðî-
ìàäñüêà âîëÿ? (Êåìïáë:) À â ò³ì, ùî 
í³ êîðîëü, í³ ïàðëàìåíò ëàìàòü íå 
ñì³º ïðèñóäó ãðîìàäè (Ë. Óêðà¿íêà)�. 
Öå ïèñàëè ùå çà ïîâíî¿ âëàäè êîìó-
í³ñò³â, êîëè êðà¿íà íå áóëà �áóðæóàç-
íîþ�, à òåïåð êîìóí³ñòè ç �áóðæóàç-
íîþ� Ïàðò³ºþ ðåã³îí³â íå çâåðòàþòü 
íàâ³òü óâàãè íà ñëîâà Ëåñ³ Óêðà¿íêè, 
ùî í³õòî íå ìîæå �ëàìàòü ïðèñóäó 
ãðîìàäè�! 

Ñïðàâà â òîìó, ùî êîìóí³ñòè 
çàâæäè äîòðèìóâàëèñÿ òàêòèêè ³ 
ñòðàòåã³¿, ùî íàâ³òü áóðæóàçí³ äåìî-
êðàòè÷í³ ³íñòèòóö³¿ ìîæíà ³ ïîòð³áíî 
âèêîðèñòîâóâàòè ó ñâî¿õ ö³ëÿõ. Ïîä³¿ 
ó ÂÐ Óêðà¿íè, ïîâ�ÿçàí³ ç ïðíèéíÿò-
òÿì ò. çâ. çàêîíó ïðî ìîâè, äîâåëè, 
ùî êîìóí³ñòè ðàçîì ³ç ãðîøîâîþ 
ïàðò³ºþ ìîæóòü ïðîñóíóòè áóäü-
ÿêèé çàêîí ³ cïðîôàíóâàòè òàêó 
ñòàðó äåìîêðàòè÷íó óñòàíîâó, ÿê 
ïàðëàìåíò!

Ñàìå ñëîâî ïàðëàìåíò ïîõîäèòü 
â³ä ôðàíöóçüêîãî parler � ðîç-
ìîâëÿòè, à ÿê ³íñòèòóö³ÿ âèíèê ó 
Âåëèêîáðèòàí³¿, ùîá çìåíøèòè 
âëàäó êîðîëÿ. Òîáòî íà ïî÷àòêó â³í 
áóâ ëèøå ãðóïîþ ëþäåé, ÿê³ ïðåä-
ñòàâëÿëè ³íòåðåñè íàðîäó. Ç ÷àñîì 
ïàðëàìåòñüêà ôîðìà ïðàâë³ííÿ 
ïîøèðèëàñÿ ïî ïëàíåò³ ³ âèçíàíà ÿê 

äåìîêðàòè÷íà ôîðìà ïðàâë³ííÿ.
Â Óêðà¿í³ áóëè ñâî¿ òðàäèö³¿ 

äåìîêðàòèçìó � â³÷à, à çà êîçàöüêî¿ 
äîáè âèáîðè ãåòüìàí³â, îòàìàí³â 
áóëè ³íøîþ ôîðìîþ �ïðèñóäó ãðî-
ìàäè�. Ç ïðèõîäîì äî âëàäè êîìó-
í³ñò³â óñÿêèé âèá³ð áóâ ïðèïèíåíèé, 
à �äèêòàòóðà ïðîëåòàð³àòó�, ÿêîþ 
êîìóí³ñòè òàê ïðîñëàâèëèñü, íå 
äàâàëà ïðàâà âèáîðó, àëå çàïðîâàäè-
ëà ïðàâèëî óõâàëåííÿ ñâî¿õ âèñóâàí-
ö³â ó ò. çâ. Ðàäè, ÿê³ íå �ðàäèëèñü�, 
à âèêîíóâàëè ïîñòàíîâè ³ ïðîãðàìè 
îäèíîêî¿ ïàðò³¿ � òîáòî êîðîëÿ òóò 
çàì³íèëà êîìóí³ñòè÷íà ïàðò³ÿ.

Ç ðîçâàëîì êîìóí³ñòè÷íî¿ ³ìïå-
ð³¿, íà æàëü, íå ðîçâàëèëàñÿ ñèñòåìà, 
áî í³êîãî çà çëî÷èíè ïðîòè ëþäÿíî-
ñò³ íå çàñóäèëè, í³ÿêèé êîìóí³ñò íå 
ïîí³ñ ïîêàðàííÿ çà äåñÿòêè ì³ëüéî-
í³â æåðòâ êîìóí³ñòè÷íî¿ äèêòàòóðè. 
Íàâïàêè, ñàìå ïðåäñòàâíèê öèõ 
êîìóí³ñò³â (Ìàðòèíþê) 3 ëèïíÿ ö. 
ð.  ñêîðèñòàâñÿ â³äñóòí³ñòþ ãîëîâè 
ïàðëàìåíòó Â. Ëèòâèíà, âèêîðèñòàâ 
ïåðåðâó ó ÂÐ, ùîá �îôîðìèòè� çàêî-
ëîò, ÿêèé âæå áóâ çàãîòîâëåíèé ³äåî-
ëîã³÷íèì âîðîãîì (ïàðò³ºþ áóðæó¿â ³ 
åêñïëóàòàòîð³â � ìîâîþ êîìóí³ñò³â).

Ìè çâèêëè ãîâîðèòè ïðî çàêîëî-
òè â³éñüêîâ³, àëå êîìóí³ñòè ó ñï³ëö³ 
ç îë³ãàðõàìè  çàïðîâàäèëè �íîâ³òí³ 
ìåòîäè� áîðîòüáè ç íàðîäîì, ç íàö³-
ºþ, çà ðàõóíîê ÿêî¿ âîíè äóæå íå ïî-
êîìóí³ñòè÷íîìó æèâóòü.

Ùå 21 ÷åðâíÿ 2012 ð. íà 
�Ìàéäàí³-Çàõ³ä� Ñòåôàí Ðîìàí³â ó 
ñòàòò³ �Äâîìîâí³ñòü,  òðèìîâí³ñòü 
³ äåðæàâíà ìîâà â íîðìàëüíèõ 
äåðæàâàõ. Ãîëîâíå �  íå ìîâ÷àòè� 
äóæå çðîçóì³ëîþ ìîâîþ äîâ³â áåç-
ãëóçä³ñòü ïðîïîíîâàíîãî çàêîíó, 
ÿêèé ñïðÿìîâàíèé íå íà çáåðåæåííÿ 
åòí³÷íèõ ìîâ, à íà ¿õíþ ë³êâ³äàö³þ, 
âêëþ÷íî ç äåðæàâíîþ óêðà¿íñüêîþ. 
Â³í çâåðíóâ óâàãó òàêîæ íà äîëþ 
óêðà¿íñüêî¿ é ³íøèõ ó Ðîñ³¿. Íà æàëü, 
ïðåäñòàâíèêè ï�ÿòî¿ êîëîíè íå ÷èòà-
þòü � âîíè çàñë³ïëåí³ ³äåºþ �åäè-
íîé, íåäåëèìîé�, ÷èì çíîâó â³äâåð-
òàþòü óâàãó ãðîìàäñüêîñò³ â³ä òàêèõ 
âàæëèâèõ ïðîáëåì, ÿê ïðàâà ëþäèíè 
â Óêðà¿í³, ïðî ùî ñâ³ä÷èòü ð³øåííÿ 
ªâðîïåéñüêîãî ñóäó ó Ëþêñåìáóðç³ 
ùîäî íåçàêîííî àðåøòîâàíîãî ³ ñóä-
æåíîãî Ëóöåíêà. ×è íå íàéá³ëüøîþ 
ïðîáëåìîþ âëàäè º òàêîæ òå, ùî 
ì³í³ñòð Ïàðò³¿ ðåã³îí³â Ñàëàìàò³í 
âèð³øèâ ë³êâ³äóâàòè Çáðîéí³ Ñèëè 
Óêðà¿íè, à íà ¿õíº ì³ñöå çàïðîâàäèòè 
â êàçàðìàõ ñâèíàðíèêè, êîð³âíèêè, 

ïòàõîôåðìè ³ ò. ï.!
Äìèòðî Ìåíäåëººâ ó ñòàò-

ò³ �Áîéîâ³ ñâèí³ Ñàëàìàò³íà� 
(�Äçåðêàëî òèæíÿ�, íîìåð 23, 
22.6.2012) äóæå äåòàëüíî ³ êîìïå-
òåíòíî âèêëàâ ïëàíè ì³í³ñòðà îáî-
ðîíè Ñàëàìàò³íà, ÿêèé õî÷å ïåðå-
òâîðèòè Çáðîéí³ Ñèëè íà ñ³ëüñüêîãî-
ñïîäàðñüêèé ïðîìèñëîâèé êîìïëåêñ. 
Íåâ³äîìî ëèøåíü, ÷è çàïðîâàäÿòü 
³ íîâ³ â³éñüêîâ³ ðàíãè íà çðàçîê � 
ãåíåðàë-ñâèíîïàñ, ãåíåðàë-ðîãàòíèê, 
àäì³ðàë-ðèáîëîâ, ãåíåðàë-ÿéöåâîä 
³ ò. ï. 

ßêùî ò. çâ. á³ëüøîñò³ âäàâñÿ 
çàêîëîò ùîäî çàêîíó ïðî ìîâè, òî 
òðåáà ñïîä³âàòèñÿ, ùî íåçàáàðîì ç³ 
ñâî¿ìè ïðîïîçèö³ÿìè ïåðåä ò. çâ. 
ÂÐ Óêðà¿íè ïîÿâèòüñÿ ïðîåêò çàêî-
íó Ñàëàìàò³íà ïðî �áîéîâ³ ñâèí³�, 
ÿê³ ìîæóòü çì³öíèòè  �ñòàá³ëüíèé 
ðåæèì� ïàðò³¿ îë³ãàðõ³â ³ êîìóí³ñò³â.

Ïðèá³÷íèêè ðîñ³éñüêî¿ ìîâè 
â Óêðà¿í³ ðàí³øå ïîêëèêàëèñÿ íà 
�äâîìîâíó� Êàíàäó, àëå âîíè çíàëè 
ëèøå, ùî òóò º äâ³ äåðæàâí³, àëå 
íå çíàëè, ùî òóò º 10 ïðîâ³íö³é ³ 3 
òåðèòîð³¿. Êîëèøí³ êîëîí³¿ ôðàíêî-
ìîâíà òà àíãëîìîâíà Âèùà Êàíàäà 
òà Íèæíÿ Êàíàäà (Upper Canada i 
Lower Canada) 1840 ð. îá�ºäíàëèñÿ, 
³ öå òðèâàëî äî 1867 ð., êîëè áóëà 
çä³éñíåíà Êîíôåäåðàö³ÿ. Ó Êàíàä³ 
ïàíóº íå ò³ëüêè âçàºìîïîâàãà ì³æ 
öèìè äâîìà ìîâàìè, àëå ïîâàãà äî 
âñÿêî¿ ìîâè, òîìó åñê³ìîñè ÷è ³íä³-
àíö³ ìàþòü òàêîæ ìîæëèâ³ñòü âèâ-
÷àòè ñâîþ ìîâó. ² ñàìå öå çàáóâàþòü 
ïðåäñòàâíèêè ï�ÿòî¿ êîëîíè, ÿê³ íå 
ò³ëüêè íå ïîâàæàþòü ìîâó òèòóëüíî¿ 
íàö³¿ Óêðà¿íè, àëå é çàïåðå÷óþòü ¿¿.

Ï³ä ñó÷àñíó ïîðó â  Êàíàä³, 
êð³ì ïðîâ³íö³¿ Êâåáåê, äåðæàâíîþ 
º àíãë³éñüêà, à ó ïðîâ³íö³¿ Íüþ 
Áðàíñâ³ê (New Brunswick) âæèâàþòü 
îáèäâ³ ìîâè. 

Ãàäàþ, ùî ó ñâ³ò³ íåìà òàêî¿ 
ê³ëüêîñò³ ñóáîòí³õ øê³ë, öåðêîâíèõ 
òà ð³çíèõ ñóñï³ëüíèõ îðãàí³çàö³é, 
ÿê³ á íàäàâàëè òàê³ ìîæëèâîñò³ äëÿ 

ïëåêàííÿ ñâîãî, òðàäèö³éíîãî, ÿê 
öå áà÷èìî ó Êàíàä³. Êàíàäñüêèé 
Ïàðëàìåíò º íàéêðàùèì äîêàçîì 
³íòåãðàö³¿ ð³çíèõ íàö³îíàëüíîñòåé 
ó Êàíàä³, ÿê³, çàëåæíî â³ä òîãî, â 
ÿê³é ïðîâ³íö³¿ æèâóòü, âæèâàþòü 
îô³ö³éíî òó ÷è ³íøó ìîâó, à âäîìà 
ðîçìîâëÿþòü ñâîºþ. Òóò âèõîäÿòü 
÷èñëåíí³ ãàçåòè íàéð³çíîìàí³òí³øè-
ìè ìîâàìè, òåëåáà÷åííÿ ìàº ãîäèíè 
ó òèõ ÷è ³íøèõ ìîâàõ, àëå êîëè ãðàº 
êàíàäñüêà ãîêåéíà êîìàíäà ÷è âèñòó-
ïàþòü ñïîðòñìåíè Êàíàäè, òî âáîë³-
âàþòü çà Êàíàäó ëþäè ð³çíèõ íàö³î-
íàëüíîñòåé � ¿ì íå ïåðåøêîäæàº, ùî 
îô³ö³éíî âîíè âæèâàþòü àíãë³éñüêó 
÷è ôðàíöóçüêó. Çðåøòîþ, ³äåÿ çàïðî-
âàäèòè ìîâó ñóñ³äíüî¿ äåðæàâè ó 
ñåáå ìîãëà ïîÿâèòèñÿ ëèøå ó õâîðèõ 
ãîëîâàõ, áî ÿêùî âæå ãîâîðèòè ïðî 
ïåðñïåêòèâíó ìîâó, òî ñë³ä çàïðî-
âàäèòè ÿê îáîâ�ÿçêîâó êèòàéñüêó, áî 
ñàìå âîíà íåçàáàðîì çàïàíóº íå ò³ëü-
êè â Ñèá³ðó, àëå é ïåðåä Óðàëîì!

Áóòè áàéäóæèì äî çàêîëîòó ó ÂÐ 
� öå â³äìîâà â³ä íîðìàëüíîãî ðîç-
âèòêó ìàéáóòí³õ ïîêîë³íü, öå çðàäà 
ïàì�ÿò³ ïðåäê³â, öå ðóéíóâàííÿ �ìîº¿ 
õàòè ñêðàþ�. Ñïðàâà íàøî¿ ìîâè � öå 
íå ò³ëüêè ñïðàâà ãðîìàäÿí â Óêðà¿í³, 
öå òàêîæ ñïðàâà óñ³º¿ íàøî¿ ä³àñïî-
ðè, ÿêà âæå äðóãå ñòîë³òòÿ ó Êàíàä³ 
çáåð³ãàº ñâîþ ìîâó, ñâîþ Öåðêâó, 
ñâîþ êóëüòóðó. Íåâæå æ ÿê³ñü òàì 
òàáà÷íèêè, ê³âàëîâè, êîëåñí³÷åíêè, 
÷å÷åòîâè, ìàðòèíþêè òà ¿ì ïîä³áí³ 
ÿíè÷àðè âèÿâëÿòüñÿ ñèëüí³øèìè 
çà ³äå¿ íàøîãî ãåí³ÿ Ò. Øåâ÷åíêà, 
ÿêèé óæå áëèçüêî 200 ðîê³â òîìó 
çàêëèêàâ: �Áîð³òåñÿ � ïîáîðåòå!�? 
Íåâæå æ Óêðà¿íñüêà Ïîâñòàíñüêà 
Àðì³ÿ áîðîëàñÿ çà òå, ùîá ñüîãîäí³ 
Óêðà¿íîþ ïðàâèëè çàëèøêè êîìóí³-
ñòè÷íèõ òèðàí³â ó ñï³ëö³ ç íîâèìè 
êðîâîïèâöÿìè (ÿê çâàëè êîìóí³ñòè 
êîëèñü ñâî¿õ òåïåð³øí³õ ñîþçíèê³â) 
óêðà¿íñüêîãî íàðîäó?

²ñòîð³ÿ âæå äîâåëà, ùî êîëè 
ÐÀÇÎÌ ÍÀÑ ÁÀÃÀÒÎ � ìè ïåðå-
ìàãàºìî!

Беззбройний заколот комуністів 
та регіоналів у ВР України  

Керівник програми –
Любомира Матвіяс

Радіопрограма “Поступ”

Щонеділі 8-10 год. вечора
на хвилях FM 88,9 (CIRV)

Новини з України та світу
Інтерв’ю та дискусії

Замовляйте у нас музичні вітання

Tel.: 416-671-1805     Fax: 416-628-5156     lyubomyram@yahoo.com

у прямому ефірі
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Ottawa - July 5, 2012 - The Ukrainian 
Canadian community announced that 
it is sending a long-term Election 
Observer Mission to Ukraine to moni-
tor this fall�s elections to the Verkhovna 
Rada (Parliament) and encouraged 
community members to support the 
Mission.

�As Ukraine continues its difficult 
transition from authoritarianism and 
corruption to democracy and rule of 
law, the Ukrainian Canadian commu-
nity continues to stand by the people of 
Ukraine. Election monitoring has been 
one very important way our commu-
nity has supported Ukraine�s fledgling 
democracy. Since Ukraine�s indepen-
dence, hundreds of Canadians have 
served as election observers, both long 
and short-term through the Ukrainian 
Canadian Congress (UCC) - Canada 
Ukraine Foundation (CUF) joint mis-
sion,� stated UCC National President 
Paul Grod. 

Why must Canada send election 
observers to Ukraine? 

Despite significant gains made dur-
ing and after the Orange Revolution, 
�Ukraine�s democracy remains very 
fragile. There has been renewed pres-
sure on the political opposition, inde-
pendent journalists and mass media, 
non-governmental and community 
organizations, [and small and medium 
business],� said Grod, adding �The 
international community has expressed 
grave concern as to the probability of 
this October�s Parliamentary Elections 
being free and fair, and the result 
being a clear expression of the will of 
the Ukrainian people.� A new law on 
parliamentary elections was adopted in 
November 2011 and now signed by the 
President.

In the context of growing authoritar-
ian tendencies in Ukraine, the October 
2012 Parliamentary Elections will be 
particularly important in signalling the 
country�s path for decades to come. 
�Given the troubling developments in 
Ukraine since the 2010 Presidential 
Elections regarding erosion of the rule 
of law, freedom of speech, freedom 
of assembly and curtailment of demo-
cratic rights� the Ukrainian Canadian 
Community is calling for a substantial 
election observer mission to ensure that 
the democratic will of the Ukrainian 
people is reflected in the elections� 
results,� concluded Grod. 
Overview of the Mission 

�During these upcoming elections, 
it is important not only to observe on the 
day of the elections, but also to develop 
an accurate picture of the legitimacy 
of the elections during the campaign. 
Therefore, the Ukrainian Canadian 
community is placing greater emphasis 
on long-term observation in Ukraine in 
order to monitor, among other things, 
freedom of the media, freedom of 
speech, independence of local election 
committees, riding boundaries, and 
pressure on political opponents,� stated 
Bohdan Onyschuk, CUF Chairman. 

�The Ukrainian Canadian com-
munity is uniquely positioned to play 
a significant role in long-term election 
observation for the 2012 Parliamentary 
Elections in Ukraine. We have an 
impeccable reputation for objective and 
professional observer missions as well 
as a long-time commitment to promot-
ing and supporting democratic rights 
and freedoms in Ukraine and through-
out the world,� said Onyschuk. 
The Observer Team 

The planning of the UCC-CUF 

Mission has been underway for a num-
ber of months under the leadership of 
Mr. Orest Zakydalsky. An experienced 
observation and logistics team is being 
assembled. We are proud to announce 
that Derek Fraser, Canada�s Ambassador 
to Ukraine from 1998 to 2001 and cur-
rently an adjunct professor of political 
science at the University of Victoria 
will head the UCC/CUF Long-Term 
Election Observer Mission to Ukraine. 
Ambassador Fraser and the first team 
of long-term observers will depart for 
Kyiv next week to set up the operations 
with other LTO teams to follow.

The Mission will provide an 
independent and impartial assessment 
of conditions and procedures for the 
months leading up to and on Voting 
Day for Ukraine�s October 2012 
Parliamentary Elections. We will report 
our observations and provide com-
ment on whether the election meets the 
threshold of �free and fair� voting, and 
comment on any perceived shortfalls, 
always endeavouring to make a lasting 
contribution to democratic development 
in Ukraine. 
Why is an independent UCC-CUF 
Mission essential?

It is anticipated that the Government 
of Canada will fund an election observer 
mission for the Parliamentary Elections 
in Ukraine through CANADEM. We 
expect a high level of cooperation and 
coordination with CANADEM, the 
Ukrainian World Congress and other 
government and non-government 
observer groups. However, our 
community�s voice must be heard and 
remain independent from the Canadian 
government or other NGOs. 
Call for Financial Support! 

This Mission is vital to Ukraine�s 
future and is a very expensive 
undertaking. In order for this Mission to 
thrive and achieve success, we urgently 
need your financial support. We ask you 

to make a generous donation to support 
the UCC-CUF Election Observer 
Mission. Your donation will qualify for 
a Canadian charitable receipt. 

By giving to the Election Observer 
Mission you will help continue the 
work of countless volunteers involved 
in this initiative. We are confident that 
this Mission will be very successful, 
but it is ambitious from a financial 
point of view. Although our observers 
work as volunteers, we must cover 
the cost of hotels/apartments, meals, 
transportation, cell phones, drivers, 
translators, in addition to overhead 
administrative costs in maintaining an 
office in Kyiv. Short-term observers 
cover their own cost of transportation to 
and from Ukraine.

Donations can be made:
- online on the CUF website at: 

http://cufoundation.ca/eom2012/
- online on the UCC website at: 

http:www.ucc.ca/donate/donate-now/
- by cheque payable to Canada 

Ukraine Foundation - EOM 2012 and 
sent to the following address:
Canada Ukraine Foundation
Care of: Roman Litwinchuk, Treasurer
Ukrainian Canadian Credit Union - 
Head Office
145 Evans Avenue, Suite 300
Etobicoke, Ontario M8Z 5X8

- by phone by calling the UCC Head 
Office in Winnipeg: (204) 942-4627
*Please note: Income Tax Receipts will 
be provided upon request for donations 
greater than $50*

Actions like these will help build 
a stronger understanding between the 
Ukrainian Canadian community and 
governments in Ukraine and Canada. 
Help us to ensure that the democratic 
voice of the people of Ukraine is heard!

Please support the UCC-CUF 
Election Observer Mission and help 
support Ukraine�s continued democratic 
development.

Ukraine 2012 Parliamentary Elections
Observer Mission: Call for Support - Former Canadian 
Ambassador to Ukraine Derek Fraser to Head Mission

              ГРАНІТНА ФАБРИКА
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This past week�s worth of news from 
Ukraine was dominated by the pas-
sage of a new law by the country�s 

Parliament, the Verkhovna Rada, that 
gives the Russian language official sta-
tus in regions where there are a signifi-
cant number of native Russian speakers.  
Needless to say, this provoked a strong 
and at times violent reaction from many 
Ukrainians concerned that this is the 
Trojan Horse for another attempt at re-
Russifying the country.  Demonstrations 
in Kyiv in front of the Ukrayinskiy Dim 
(Ukrainian House) were quelled by riot 
police using pepper spray and batons.  
Ukrainian communities throughout the 
world are being urged to mount dem-
onstrations and protests at Ukrainian 
embassies and consulates.

Political commentators and 
Ukrainian activists everywhere are 
asking how President Yanukovych and 
the Party of Regions could have been 
so stupid as to raise this contentious, 
explosive and polarizing issue so near 
to crucial Parliamentary Elections this 
October.  I would hazard to say that 
rather than being stupid, this was a 
deliberate, premeditated and clever 
ploy by this embattled regime.

Yanukovych and the Party of 
Regions, through the incompetence 
and corruption of their administration, 
have been steadily losing popularity 
with the Ukrainian electorate, even in 
their home base regions of Donetsk, 
Luhansk and the Crimea.  They know 
that based on their record, they stand 
little chance of winning the elections.  
So, as I am sure some their brain trust 
figured out, let�s create a crisis that will 
bring those wavering, primarily Russian 
speaking supporters firmly back into 
the fold.  Let us wave the red cape in 
front of the Ukrainian nationalist bull 
by passing this Russian language law.  
This will provoke a strong and hoped 
for violent reaction that will scare 
the Russian speakers back into line.  
After all, nothing is more fear induc-
ing to those unilingual Russians than 
those rabid Ukrainian nationalists who 
undoubtedly must be itching to wreak 
havoc and revenge on their former and 
current Russian masters.

It may sound ludicrous to us here, 
but do not underestimate the paranoia 
that the Party of Regions has managed 
to create in Eastern Ukraine as a tactic 
for maintaining political control.  They 
are hoping to solidify this 30% Russian 
speaking electoral base through this 
tactic and secure the remaining per-
centage needed to stay in power by 
dividing the Opposition, manipulating 
the electoral process, imprisoning or 
neutralizing any real opposition, and 
using their vast ill-gotten wealth to 
control the elections.  I have no doubt 

that this is all part of a carefully laid out 
plan, and unfortunately, the Ukrainian 
nationalist opposition is just playing 
into their hands.  The stronger the 
Ukrainian reaction, the more inclined 
the Russians will be to forget all the 
ills of the Yanukovych regime and rally 
solidly behind the Party of Regions and 
Yanukovych as their protector against 
the �Banderite nationalist hordes�.

The really ironic thing about this 
issue is that the Russian language in 
Ukraine is under no threat and is in 
fact doing very well, thank you very 
much.  A recent study by the Institute 
of Sociology of the National Academy 
of Sciences of Ukraine showed that 
over the past twenty years of Ukrainian 
independence, the number of people 
claiming Russian as their first language 
has grown from 29% to almost 39%.

Lost in all the commotion, is the 
fact that this �law� has little chance 
of ever being enacted.  First of all, it 
is clearly illegal and unconstitutional as 
the status of the Ukrainian language as 
the only Official Language of Ukraine 
is clearly entrenched in the Constitution.  
Mind you, Yanukovych�s control of the 
courts is so absolute that such legal 
niceties may not matter. Nonetheless, 
should the issue ever get to that stage, 
the last fig leaf of legal respectability 
would have to be sacrificed to push this 
measure through.

Secondly, even though the law 
was passed in Parliament by a claimed 
majority of some 248 votes, video of 
the session of the Verkhovna Rada that 
passed the bill clearly shows that there 
were no more than 50 to 100 Regions 
deputies present for the vote, and that 
those present illegally voted for mem-
bers who were not there.

Lastly, before being enacted, the 
bill has to be signed by the Speaker 
of the Verkhovna Rada, Volodymyr 
Lytwyn, before going to the President 
for final signature.  Lytwyn has clearly 
stated he is opposed to the measure 
and will not sign, choosing to resign 
as Speaker instead.  Deputy Speaker 
Mykola Tomenko has resigned as well.  
Parliament has now adjourned and the 
fate of the �passed� legislation is now 
in limbo.  My guess is that Yanukovych 
will let the issue boil some more and 
eke out of it every last ounce of fear-
mongering before he takes the next 
step.

The elections approach and the 
game is getting serious.  The opening 
shot has been fired and regrettably it 
is the regime that has drawn the first 
blood and set the agenda.  The nation-
alist opposition must take stock and 
find a way of regaining control of the 
agenda on which the election will and 
should be fought.

Language Wars By Walter Derzko and 
Andrew Zhalko Tytarenko
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Many people are starting to recognize 
that the real reason for the timing of 
the language bill (The Ukrainian Law 
�On the Principles of Language 
Policy�) [giving Russian official status 
in some regions under certain circum-
stances] was to create a deception, a 
diversion, a red herring, a cover-up, 
and a smokescreen to pass over 20 bills 
passed on July 3, 2012, and steal billions 
from Ukraine�s coffers by the Party of 
Regions.

How much was stolen?
Kyiv Post estimates that it�s over 300 

billion Hryvnia or $37.5 billion USD: 
� Secret state procurements - Hr 

250-270 billion (� likely to be laun-
dered into private accounts in Cyprus);

� Chinese commodity loan - Hr 24.3 
billion (� how much chornozem farm 
land will the Chinese buy for this? This 
is already a grain-for-loans swap deal. 
And why does Ukraine need any external 
loans when oligarchs last year laundered 
over $50 billion into EU banks);

� Video cameras for polling stations - 
Hr 1 billion (� gold plated web cams? to 
film voter booths but not vote counting);

� Tax-free construction of railway to 
Kyiv Boryspil Airport - Hr 320 million 
(why? � untendered?);

� Subsidies for coal and peat mining 
- Hr 2.2 billion (� subsidy money into 
the pockets of Renat Akhmetov and Yurij 
Ivanyushchenko and puts an end to the 
myth that Donbas financially feeds the 
rest of Ukraine);

� Additional money for the General 
Prosecutor - Hr 174 million (� to pay 
for more Yulia Tymoshenko and other 
opposition member trials?);

� Additional money for the Justice 
Ministry - Hr 1 million;

� New rules for sale/privatization 
of military property introduced (� to 
China? Russia? Oligarchs?); and

� The State Agrarian Fund is allowed 
to dole out state property that belongs to 
the fund. (� to China?).

The key mistake of the Opposition is 
to concentrate exclusively on language. 
One only has to look at the Party of 
Regions �talking heads� on the various 
shows, to see that they urgently want 
to divert public attention away from the 
gross violations of over 20 parliamen-
tary procedures, and from the fact that 
there were only about 50 MPs who were 
actually present in Parliament voting for 
the language law and not the official 
248, and to talk only about �language�. 
Fundamentally, the Opposition needs to 
grab these cases of massive violations 
and fraud, which have impact on lan-
guage as well, and carry this �unabashed 
corruption� message all the way to elec-
tions.

Professor Roman Serbyn summaris-
es this logic: �The mistake of the �oppo-
sition� was to make the language (issue), 
rather than good government, the centre 

of their campaign. It is good government, 
the rule of law, a civil society, and all 
these other principles of democracy that 
can and should be the uniting glue for the 
Ukrainian State. Ukrainians in Donetsk, 
Kharkiv, Kyiv, Lviv and everywhere else 
want to have a country in which they and 
their children can have a decent life with 
a reasonable future. It is only on this 
basis (and not the language issue) that 
the Opposition could get itself elected 
into the Verkhovna Rada (Parliament), 
and eventually get rid of President 
Viktor Yanukovych and his kleptokracy. 
After getting rid of this criminal regime, 
Ukraine could then solve its linguistic 
problems in a satisfactory manner for 
most if not all its citizens.�

Here are some added facts:
1. According to an earlier Gallup 

poll, only 3% of Ukrainians named 
the issue of language among the top-3 
priorities. Because of this, language is 
seen as a distraction, and election ploy, 
rather than a real daily concern. If the 
Opposition focuses on language solely, 
its candidates will look like and will 
be painted as fringe right-wing lunatics. 
That�s exactly what the Party of Regions 
wants.

2. To achieve this goal, the Party of 
Regions needs to keep the topic �hot� 
at least until the end of September. 
Meanwhile, approving the language law 
now effectively �neutralizes� their game. 
It is early July, pre-vacation, and by the 
end of October it will be all forgotten. 

3. While the topic mobilizes the 
opposition-minded electorate, the entire 
�game� is to keep the �silent Ukrainian 
majority� passive, and to seed and grow 
the opinion that �they are all the same�, 
which is, in fact, recycling the �Vote 
Against All� or �ïðîòè âñ³õ� agenda of 
the 2010 Presidential Elections.

4. Another odd factor is that they 
could have passed �this law� following 
regular procedures. Nevertheless, they 
chose the scandalous approach.

We believe that the scandal and 
timing was the actual goal, to conceal 
the massive 300 B Hr financial grab, 
and possibly drown out the ruling of the 
European Court on the Yuri Lutsenko 
case and the Freedom House report in 
the 24 hour news cycle. If this assertion 
is correct, the matter will be left �hang-
ing� until September, with no signature 
by Rada Speaker Volodymyr Lytvyn 
and/or President Yanukovych, and it will 
be re-activated closer to the elections.

We encourage as many Ukrainians 
in the Diaspora, who care about the 
situation in Ukraine, to support any of 
the planned demonstrations in front 
of Ukrainian consulates or embassies 
worldwide, such as the one planned on 
July 18, 2012 at 6pm. at 2275 Lakeshore 
Blvd. West in Toronto. For details, visit 
http://www.lucorg.com/news.php/lang/
en  But to focus just on the language 
issue would be a tactical and strategic 
mistake for both the Diaspora and for the 
Opposition in Ukraine.

How to lose the next 
elections in Ukraine? 
Focus just on language.
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By Andrew Gregorovich
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
The following excerpt is the continua-
tion of a lecture delivered by Andrew 
Gregorovich at St. Vladimir Institute, 
Toronto, in October 2011 in celebration 
of Ukrainian settlement in Canada. 
Previous excerpts were printed in The 
New Pathway on the War of 1812 and 
the Ukrainian community�s pre-his-
tory in North America before 1891, 
and on the four waves of immigration 
to Canada.

Ukrainian Canadians are a highly 
organized community with hundreds 
of organizations across the country 
coordinated by the Ukrainian Canadian 
Congress. The Taras Shevchenko 
Foundation in Winnipeg has supported 
Ukrainian culture in Canada with mil-
lions of dollars in grants.

The Canadian Institute of 
Ukrainian Studies (CIUS) located 
at the University of Alberta and the 
University of Toronto has published a 
substantial number of books relating to 
Ukraine and its history. 

The Ukrainian Catholic and the 
Ukrainian Orthodox Churches in 
Canada actively contribute to the 
spiritual and cultural life of the com-
munity. Many cities across Canada 
have Ukrainian churches distinguished 
by the architecture of their distinctive 
baroque cupolas and their three bar, 
diagonal bottom bar, Ukrainian Cross.

The Ukrainian press, books and 
bookstores in Canada have played 
an important role in preserving the 
Ukrainian language and heritage since 
1902. There are Ukrainian libraries 
and museums in cities like Toronto, 
Winnipeg, Saskatoon, Edmonton, 
Calgary, Montreal and Vancouver. 
Toronto has a Taras Shevchenko 
Museum on Bloor St. West and I 
established there the world�s first 
Shevchenko internet site on Infoukes.  

Across Canada many monuments 
and historical plaques have been 
erected to preserve the Ukrainian expe-
rience in Canada. For example, there is 
a large Ukrainian pioneer monument in 
front of the Alberta Legislature and one 
at Hamilton City Hall. The �world�s 
biggest pysanka� (Ukrainian Easter 
Egg)) is in Vegreville, Alberta and is 
on a 2009 Canadian postage stamp. 
The huge Ukrainian Cultural Heritage 
Village, East of Elk Island National 
Park in Alberta is an impressive tour-
ist attraction with its many Ukrainian 
buildings from the early 1900s. There 
is a monument of the great Ukrainian 
national poet Taras Shevchenko on 
the Manitoba Legislature grounds in 
Winnipeg and another Shevchenko 
monument in Ottawa. A Lesia Ukrainka 
monument is in Toronto�s High Park. 
There are many other Ukrainian 
monuments across Canada. Ukrainian 
Canadian plaques are in the Ontario 
Legislature and in the National Library 

of Canada.
Toronto first attracted Ukrainians a 

century ago in 1900. However, the first 
Ukrainian Torontonian was probably 
Charles George Horetzky who came in 
the 1880s. He built a home in Toronto 
which is still standing on Bedford Rd 
north of Bloor and I designated it a 
Toronto historical site when I was 
Chairman of the Toronto Historical 
Board. I also designated St Josaphat�s 
Cathedral as a Toronto historical site 
with a plaque because it is the oldest 
Ukrainian building in the city.

Now Ukrainians number over 
100,000 and are concentrated in West 
Toronto and Mississauga. The com-
munity has over 150 organizations to 
serve its social, spiritual, educational, 
economic, and cultural needs. In addi-
tion to two dozen churches there are 
credit unions, cultural centers and other 
buildings serving the community. For 
example, the St. Vladimir Institute at 
620 Spadina Ave., which has a statue 

of King Volodymyr the Saint in front, 
is a university student residence. It has 
a library and a museum. The Ukrainian 
National Federation is on Evans Ave. 
and has the oldest Ukrainian library. The 
Ukrainian Cultural Centre on Christie 
St. is a major hall of the League of 
Ukrainian Canadians. The community 
has two Ukrainian bookstores Koota 
Ooma and Bukva. Ukrainians have 
been important in Toronto business. 
For example, George Cukornyk was a 
co-founder of the Harvey�s hamburger 
chain. 

The Ukrainian World Congress 
and the World Federation of Ukrainian 
Women�s Organizations have their 
headquarters in Toronto at the UNF Hall 
on Evans Ave. A wonderful monument 
of Ukrainian poetess Lesia Ukrainka 
is in the middle of High Park. There 
is a historical plaque on the Canadian 
National Exhibition grounds on the 

street in front of the Stanley Barracks 
marking the internment of over 5,000 
Ukrainian Canadians in WWI. There 
is a Ukrainian Canadian Memorial 
Park at Eglinton Ave. and Scarlett Rd. 
where the community commemorates 
Remembrance Day every November. 
Every year there are two festivals: 
The Ukrainian Canadian Congress 
celebrates Ukraine�s August 24, 1991 
Independence Day in Centennial 
Park. The Bloor West Village Toronto 
Ukrainian Festival, organized by Jurij 
Klufas, is the largest Ukrainian street 
festival in North America and is cel-
ebrated in September. 

The Government of Ontario in 
2009 unanimously recognized the 
1932-33 Holodomor Famine in Ukraine 
perpetrated by Stalin and Kaganovich 
as genocide. The Government of 
Ontario also unanimously established 
Ukrainian Heritage Day on September 
7 and the first one was held in 2011. 
Steve Peters, of Ukrainian ancestry, is 
the Speaker of the Ontario Legislative 
Assembly and participated.

Ukrainian culture is represented 
in Toronto by many choirs and folk 
dance groups. Christmas is celebrated 
by many Ukrainian Torontonians on 
January 7 by the old Julian calendar pre-
ceded by a 12 dish [holy dinner] Sviata 
Vechera the previous day. Carolers visit 
many homes and collect donations for 
church and other organizations to help 
finance their activities. Easter by the 
same calendar varies from the ordinary 
date usually from the same date to one 
month later depending on church cal-
culations. On Easter morning families 
bring a basket of food for blessing 
which many decorate with exquisite 
miniature works of art, the Ukrainian 
Easter Eggs known as pysankas.

The Ukrainian Canadian commu-
nity is a highly organized community 

Ukrainian Canadians: 200 Years of 
History – Highly Organized Community

Monument of Ukrainian poetess 
Lesia Ukrainka in High Park, Toronto

Monument of Volodymyr the Great in 
Toronto

and has had considerable influence in 
Ukraine�s early independence. Many 
Ukrainian Canadians were advisors 
to the Government of Ukraine. Our 
research information, for instance, on 
the 1932-1933 Holodomor Ukrainian 
Famine Genocide with millions of 
victims perpetrated by Stalin and Lazar 
Kaganovich, has been valuable to 
Ukraine. Ukrainian President Leonid 
Krawchuk once told me that it was 
thanks to Ukrainians in Canada that the 
memory of the Famine Genocide was 
preserved. 

In conclusion, we cay say that 
Toronto has one of the most dynamic 
and powerful Ukrainian communities in 
the world and is a twin city of Kyiv, the 
capital of Ukraine. 

Andrew Gregorovich is a Librarian 
Emeritus of the University of Toronto. 
Currently, he is President of the Taras 
Shevchenko Museum in Toronto, and 
President of the Ukrainian Librarians 
Association. He is also former 
Executive Director of the Ukrainian 
Canadian Research & Documentation 
Centre, former Chairman of the Toronto 
Historical Board, and a past President 
of the Ontario Library Association.

The last in a series of excerpts 
of Andrew Gregorovich�s lecture 
Ukrainian Canadians: 200 Years of 
History � will appear later this sum-
mer as the year celebrating the 120th 
Anniversary of Ukrainian Settlement in 
Canada (1891-2011) comes to a close. 
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Вітаємо з 40-літтям 
подружнього життя!

Дорогі наші

Віра і Нестор 

Іванчуки!

Многая літа!

З нагоди 40-ліття подружнього 
життя, яке Ви відзначатимете 
22 липня 2012 року, ми 
Вам щиро бажаємо міцного 
здоров’я і многих та благих 
літ.

Нехай Господь Бог тримає 
Вас у Своїй опіці!

З любов’ю,
Діти Тарас і Татяна Іванчук
Леся і Мирослав Бабляк 
з родиною
Євген і Катерина Чайка 
з родиною 

16 ÷åðâíÿ ö. ð. â Óêðà¿íñüêî-
Êàíàäñüêîìó Îñåðåäêó Îï³êè, 
ùî íà 60 Richview Rd. ó Òîðîíòî, 
ïðîâîäèâñÿ Äåíü âøàíóâàííÿ 
ñåíüéîð³â. Öå âæå äðóãèé ð³ê 
ïîñï³ëü Äèðåêö³ÿ òà Àäì³í³ñòðàö³ÿ 
òàê çâàíîãî �Áóäèíêó ³ç Ñåðöåì� 
ïðîâîäèòü ïîä³áíèé çàõ³ä. Éîãî 
ìåòîþ º ðîçïîâ³ñòè ãðîìàä³ ïðî 
Îñåðåäîê Îï³êè, îçíàéîìèòè ç 
ïîñëóãàìè, ÿê³ íàäàþòüñÿ ë³òí³ì 

ëþäÿì, ùî ïðîæèâàþòü â Îñåðåäêó, 
äàòè íàãîäó çàï³çíàòè ìåäè÷íèé òà 
îáñëóãîâóþ÷èé ïåðñîíàë, â³äâ³äàòè 
ðîäè÷³â ³ çíàéîìèõ.

Öüîãî äíÿ îï³âäí³ â ÷óäîâîìó 
ïåðåäïîêî¿ Îñåðåäêó Îï³êè áóëî 
äîâîë³ ëþäíî. Êð³ì ïðàö³âíèê³â 
òà ìåøêàíö³â, çàâ³òàëè ñþäè ³ 
ïðåäñòàâíèêè Ñóñï³ëüíî¿ Ñëóæáè 
Óêðà¿íö³â Êàíàäè, ïîõîðîííîãî 
çàâåäåííÿ Cardinal Funeral Homå, 

æóðíàë³ñòè. Ðîçâåñåëÿâ óêðà¿íñüêîþ 
ìóçèêîþ àíñàìáëü. Ãîñòåé ÷àñòóâàëè 
êàâîþ òà ñîëîäêèì.

Ïðèéøîâ ïðèâ³òàòè ³ âøàíóâàòè 
óêðà¿íñüêèõ ñåíüéîð³â ÷ëåí 
Êàíàäñüêîãî Ïàðëàìåíòó â³ä 
âèáîð÷î¿ ä³ëüíèö³ Åòîá³êî-Öåíòð 

Вшанували українських сеньйорів

Òåä Îï³ö. Ó ñâîºìó ñëîâ³ â³í 
ï³äêðåñëèâ âåëèêó ðîëü, ÿêó âíîñèòü 
óêðà¿íñüêà ãðîìàäà â åêîíîì³÷íå ³ 
êóëüòóðíå æèòòÿ Êàíàäè, ³ ïîáàæàâ 
ìåøêàíöÿì Óêðà¿íñüêî-Êàíàäñüêîãî 
Îñåðåäêó Îï³êè çäîðîâ�ÿ òà 
äóøåâíîãî ñïîêîþ.

Представники похоронного заведення Cardinal Funeral Homе. Другий зліва –
власник похоронного заведення Джеймс Кардинал

Під час Дня вшанування сеньйорів в Українсько-Канадському Осередку Опіки, 
що на 60 Richview Rd. у Торонто
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Громадська організація Суспільна 
Служба України (ССУ) цьогоріч 
відзначає ювілей – двадцятиріччя від 
дня створення. Пропонуємо нашим 
читачам короткий екскурс в історію 
її виникнення й функціонування, 
який проведе голова Дрогобицької 
Суспільної Служби України Андрій 
Дудок.

Ідея створення Суспільної 
Служби України (ССУ) належить 
громадянину Канади, великому 
патріоту України Зенону Дуді. На 
початку 90-их років він очолював 
Світову Раду Суспільної Служби 
при Світовому Конгресі Вільних 
Українців. Знайшов однодумців в 
Україні, котрі теж поширили ідею 
створення доброчинної організації. 
20 січня 1992 р. відбулися установчі 
збори Суспільної Служби України. 
Обрано головою організації Богдана 
Фесюка і тимчасову Головну Управу 
ССУ.

27 травня 1992 р. Суспільна 
Служба України була зареєстрована 
Міністерством юстиції як 
Всеукраїнська громадська оргнізація. 
5 лютого 1993 року Статут Суспільної 
Служби України був перереєстрований 
Міністерством юстиції України згідно 
з Законом про об’єднання громадян.

23 серпня 1998 року відбувся 
третій з’їзд Суспільної Служби 
України, на якому було обрано 
нових членів координаційної ради 
організації та голову ССУ Надію 
Самуляк.

На п’ятому з’їзді у серпні 2005 
року при ССУ створено відділ 
соціальної роботи.

З часу створення організація 
налічувала кілька осередків, а згодом 

поповнилася десятками нових 
ініціативних груп. Добровольців 
Суспільної Служби України об’єднало 
щире бажання допомогти ближньому. 
Благородної мотивації вистачало для 
того, аби ідею організації підтримали 
активісти у різних містах України. 
Досвідом роботи і мудрими порадами 
на просвітницьких семінарах ділилися 
професіонали соціальної роботи 
з Канади Ольга Даниляк і Марія 
Стебельська. Вагому підтримку ССУ 
отримала від Канадської Експертно-
Сервісної Організації (КЕСО).

Упродовж десяти років 
ССУ провадила свою діяльність 
у формі груп самодопомоги. 
Невдовзі визріла потреба створити 
професійну недержавну організацію, 
яка змогла би надавати якісні 
соціальні, інформаційні та правові 
послуги. У 1998 році започаткували 

співпрацю з Міжнародним Фондом 
“Відродження”, згодом – із Ресурсним 
Центром “Гурт” та Східно-
Західним Інститутом Соціального 
Менеджменту (Бонн).

Особливо популярний спільний 
проект “Благодійна допомога 
талановитій українській молоді”, 
який діє вже дванадцять років. 
До нього долучаються спонсори 
з України, а також представники 
Суспільної Служби Українців Канади 
та Світової Ради Суспільної Служби 
Світового Конгресу Українців. В 
Україні комісію благодійної допомоги 
талановитій українській молоді 
очолює Ірина Щелкунова. З наших 
краян допомогою ССУ скористалися 
студенти Куленич Назар і Пахомов 
Андрій.

Понад десять років Головна 
Управа ССУ спільно із Суспільною 

Гуртуймося, єднаймося, допомагаймо!
Службою Українців Канади виконує 
програму “Кухні для бідних та банки 
їжі”. Координатором проекту від 
України є Ірина Данилюк, яка працює 
безпосередньо з відповідальним 
координатором проекту в Канаді 
Марією Стебельською.

Суспільна Служба України 
започаткувала свою діяльність 
у Дрогобичі у травні 1992 року. 
Дрогобицька ССУ опікується 
багатодітними родинами, дітьми-
сиротами і тими, які перебувають за 
межею бідності. До програми також 
потрапили: Нагуєвицька школа-
інтернат для дітей із послабленим 
зором, Бориславський дитячий 
будинок “Оранта”, Бориславська 
спецшкола-інтернат для дітей із 
наслідками поліомеліту та ДЦП.

Особливо у полі нашої уваги – 
родини, котрі перебувають у важкому 
матеріальному становищі.

Сумлінна праця Дрогобицького 
осередку Служби і, зокрема, його 
голови Андрія Дудка була високо 
оцінена грамотою та відзнакою 
“Волонтер-доброволець”.

У квітні цього року у смт. 
Ворзель проходив Сьомий з’їзд 
Суспільної Служби України, який 
був присвяченний 20-ій річниці 
заснування нашої організації. 
На з’їзді були присутні делегати 
від сорока чотирьох осередків 
України, а також голова Світової 
Ради Суспільної Служби Світового 
Конгресу Українців Ірина Ващук з 
Канади (Торонто). На форумі новим 
керівником ССУ одноголосно обрано 
Богдана Фесюка з Києва – члена 
Національної всеукраїнської музичної 
спілки.

Зліва направо: Надія Самуляк, новообраний голова ССУ Богдан Фесюк, голова 
СРСС СКУ Ірина Ващук та Віктор Білокінь, делегат Хмельницької обл.

Канадський Інститут Українських 
Студій нещодавно отримав щедрий 
дар 450,000 дол. із заповіту з 
маєтку Наталії Ґолемби з Торонто, 
Онтаріо. Створення Вічного фонду 
ім. Богдана і Наталії Ґолембів у 
травні 2012 р. дозволило КІУСу 
заснувати стипендію ім. Богдана 
і Наталії Ґолембів Альбертського 
Університету для студентів 3-5 
курсів та аспірантів Львівського 
Національного Університету ім. 
Івана Франка, які навчаються на 
юридичному та гуманітарних 
факультетах. Новий фонд оживить 
Програму студентського обміну, що 
діє в КІУСі з 2006 р., та дасть нагоду 
львівським студентам навчатися 
або проводити дослідження в 
Альбертському Університеті. Всі 
претенденти на отримання стипендії 
повинні володіти англійською, 
французькою чи німецькою мовами 
і підтвердити високі результати у 
навчанні та науковій роботі.

Богдан Ярослав Ґолемба 
народився 20 серпня 1908 р. у 
Коломиї. Наталія (з роду Шпікула) 
народилася в с. Копичинці біля 
Тернополя 12 січня 1913 р. 
Вони працювали в кооперативі в 
Копичинцях, де й познайомилися. 
Одружилися перед тим, як утекти 
до Польщі під час війни. З 1939 р. 
молода пара мешкала у Ґданську, 
Польща, а в 1959 р. перебралася 
до Канади, де вже мешкали брати 
і сестри Наталії (разом їх у родині 
було дев’ятеро). 

Оселившись в Торонто, Богдан 
працював бухгалтером і агентом 
з продажу нерухомого майна, а 
Наталія касиром у крамниці IGA. 
Богдан захоплювався поштовими 
марками і зібрав унікальну колекцію. 
Наталія чудово вишивала та робила 
штучні квіти й вінки. “Більшість 
часу, – пригадує племінниця Наталії 
Надя Шпікула, – вони розповідали 
історії своєї втечі під час війни 
та як українці були переслідувані 
поляками, німцями і росіянами”.

Щедрий дар 
Наталії і Богдана Ґолембів 

Пройшовши крізь минулі 
лихоліття, Ґолемби були свідомі 
свого походження та одержимі місією 
допомогти своїй Батьківщині в 
ділянці освіти. Наталія підтримувала 
студентів з її рідних Копичинців до 
кінця свого життя. Їхній посмертний 
дар завжди нагадуватиме про їхню 
жертовність, щедрість та бажання 
допомогти у житті багатьом молодим 
людям. Богдан відійшов у вічність 26 
лютого 1997 р., а Наталія – 8 жовтня 
2005 р.

Богдан і Наталія Ґолемби Flower Fantasy
Замовляйте квіти в українській крамниці

Власник Любомир Левицький

3635 Cawthra Rd. #6 Mississauga, Ont.

www.flowerfantasy.ca

Tel.: 905. 279. 2215
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ß âäÿ÷íà Áîãîâ³ òà ùàñëèâ³é äîë³ çà 
òå, ùî çóñòð³ëàñÿ ³ç ñêóëüïòóðîþ ÿê 
òâîð÷³ñòþ. Ñêóëüïòóðó ÿê ìèñòåöòâî 
ÿ ëþáèëà çàâæäè, à äîðîãà æèòòÿ 
ïðèâåëà äî Âiíí³ïåãó, äå æèâ 
âèäàòíèé ñêóëüïòîð Ëåî Ìîë (Ëåîí³ä 
Ìîëîäîæàíèí), äå º éîãî ïàðê 
ñêóëüïòóð ³ ãàëåðåÿ çðîáëåíèõ íèì 
ïîðòðåò³â: Òàpàñà Øåâ÷åíêà, Äâàéòà 
Åéçåíãàóåðà, Ïàïè Ðèìñüêîãî òà 
áàãàòüîõ ³íøèõ â³äîìèõ ³ íåâ³äîìèõ 
ëþäåé. Ìè ç Ëåî Ìîëîì ñòàëè 
äðóçÿìè, ³ ÿ ç âåëèêîþ ãîðä³ñòþ òà 
÷åñòþ íàçèâàþ éîãî ñâî¿ì Â÷èòåëåì.

Öå ðÿäêè ç ìîãî â³ðøà, 
ïðèñâÿ÷åíîãî Ëåî Ìîëó:
Âñòàþ ïðåä Âàìè, Ëåî, íà êîë³íà,
Ñõèëÿþ ãîëîâó ïðåä òèì, ùî 
äîñÿãëè,
Ðóêè çîëîò³ ö³ëóþ Âàø³ â ãëèí³
² Áîãó äÿêóþ çà çóñòð³÷ íà Çåìë³.

Ìî¿ â³ðø³ äàþòü ìåí³ íàòõíåííÿ 
òà ñèëó ³ äëÿ ìîº¿ ñêóëüïòóðè. Ìîÿ 
çá³ðêà â³ðø³â òàê ³ íàçèâàºòüñÿ �Äàé 
ñèëó äóø³�.

ß â÷èëàñÿ ó Toronto Art School, 
à ì³ñöåì ìîº¿ ñêóëüïòóðíî¿ ä³ÿëüíî-

ñò³ îñü óæå ÷îòèðè ðîêè º Al Green 
Studio � ñòóä³ÿ, äå ïðàöþþòü íàä 
ñâî¿ìè ïðîåêòàìè ñêóëüïòîðè ð³çíèõ 
ìèñòåöüêèõ íàïðÿìê³â, ùî çáàãà÷óº 

Силу душі черпаю в мистецтві

íàøó òâîð÷ó àóðó.
Çâè÷àéíî, ñêóëüïòóðà � öå íåëåã-

êà ïðàöÿ, àëå áåç íå¿ ìåí³ âàæêî 
óÿâèòè ñâîº ³ñíóâàííÿ. Ò³ ìèò³, êîëè 

ðàä³ºø, ùî ïîñì³õàºòüñÿ îáëè÷÷ÿ, ÿê 
æèâå, ÷è êîëè â àáñòðàêòí³é ñêóëü-
ïòóð³ â³ä÷óâàºø ãàðìîí³þ ôîðìè ³ 
ë³í³é, âàðò³ ïðàö³ é ÷àñó. À êîëè íà 
âèñòàâêàõ ëþäè çàö³êàâëåíî ñïðèé-
ìàþòü ðîáîòè, êóïóþòü ¿õ, áà÷ó, ùî 
ìîÿ ïðàöÿ � íå ò³ëüêè ðàä³ñòü ìåí³, à 
ùå é ³íøèì ëþäÿì, à öå çíà÷èòü, ùî 
ÿ íåäàðìà ïðàöþþ ³ æèâó.

Ó Òîðîíòî ÿ áðàëà ó÷àñòü ó  
âèñòàâêàõ  (�Beyond Sculpture�, 
�Green Spaces�, �Off The Wall�), ó 
òîìó ÷èñë³ äâ³÷³ ó Ãàëåðå¿ ñêóëü-
ïòîð³â Êàíàäè òà Al Green Gallery. 
Âîíè ïðîéøëè äîñèòü óñï³øíî. Äî 
íàñòóïíî¿ âèñòàâêè ãîòóþñü ó ëèñòî-
ïàä³ öüîãî ðîêó â Al Green Gallery. 
Çàïðîøóþ óñ³õ îõî÷èõ â³äâ³äàòè ¿¿ çà 
àäðåñîþ 64 Merton Street ó Òîðîíòî.

Áóäó ðàäà âèêîíàòè Âàø³ çàìîâ-
ëåííÿ ³ âèãîòîâèòè ñêóëüïòóðí³  
ïîðòðåòè (ðîáîòè), ùîá çàäîâîëü-
íèòè Âàø³ ³íòåðåñè. Çâåðòàéòåñÿ 
äî ìåíå çà åëåêòðîííîþ àäðåñîþ: 
MTYTARENKO@YAHOO.COM 

Îëåêñàíäðà Òèòàðåíêî  

Íà 47-ìó Ì³æíàðîäíîìó 
ê³íîôåñòèâàë³ ó Êàðëîâèõ Âàðàõ 
óêðà¿íñüêà ñòð³÷êà ðåæèñåðà ªâè 
Íåéìàí �Áóäèíîê ³ç âåæåþ� âèãðàëà 
ãîëîâíèé ïðèç êîíêóðñíî¿ ïðîãðàìè 
�Â³ä Ñõîäó äî Çàõîäó�. Öå áóâ ºäèíèé 
ô³ëüì ³ç ïîñòðàäÿíñüêèõ êðà¿í, ùî 
áðàâ ó÷àñòü â ³ãðîâîìó êîíêóðñ³. Â³í 
îäðàçó æ íàáðàâ íàéá³ëüøó ê³ëüê³ñòü 
ãîëîñ³â, ³ ÷ëåíè æóð³ áåç äèñêóñ³é 
ïðèñóäèëè éîìó âèñîêó íàãîðîäó ³ 
ïðåì³þ ó $20 òèñ.  

В основу картини покладено 
однойменне автобіографічне опо-
відання Фрідріха Горенштейна, де 
йдеться про пригоди восьмирічного 
хлопчика, який взимку 1944 року 
повертається з матір’ю з евакуації у 
рідне місто. Але на півдорозі мати 
захворіла на тиф і померла. Хлопчина 
залишився наодинці зі своєю бідою 
серед чужих людей і розшукує 
місто, про яке знає лише, що там 
біля вокзалу стоїть старий будинок 
із вежею. Головну роль виконав 
дев’ятирічний вихованець одеського 
інтернату Дмитро Кобецький. У ролі 
матері знялася Катерина Голубєва. 
Це одна з останніх робіт актриси, яка 
торік пішла із життя. В інших ролях 
зайняті Віталій Лінецький, Михайло 
Векслер, Альберт Філозов, Марія 
Поліцеймако. Продюсер “Будинку 
з вежею” – Олександр Ткаченко, 
генеральний директор групи каналів 
“1+1”. 

У цій роботі Єва Нейман 
показала себе гідною ученицею і 
продовжувачкою традицій відомого 

кіномайстра Кіри Муратової. 
Фільм людяний, високогуманний і 
мудрий. Кінокритики уже встигли 
високо оцінити і його цікаво 
побудовані мізансцени, і довгі кадри, 
і чорно-білу гаму на широкому 
екрані. За словами Єви Нейман, 
картина масштабна і складна, із 
використанням спецефектів. Над 
нею трудилася велика команда, 
на рахунку якої знятий за прозою 
Горенштейна у 2007 році її фільм 
“Біля річки”.

Отримуючи нагороду у Карлових 
Варах, режисер подякувала усім 
талановитим людям, які з довірою 
співпрацювали із нею, і зауважила, 
що ця перемога живить її надію 
на успішне здійснення наступного 
проекту.

                                                   
                           Ñåðã³é Ãîðèöâ³ò 

У Карлових Варах відзначили 
український фільм

Режисер Єва Нейман

Відвідайте вебсторінку

www.infoukes.com/newpathway

Скульптор Олександра Титаренко із сином Павлом поряд зі своїми скульптурами
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Ó ïîëüñüêîìó Êºëüöå � íàéñòàð³øèé 
³ íàéá³ëüøèé ìóçåé ³ãðàøîê.  

Ìîæåòå ñîá³ óÿâèòè ê³ëüêà òèñÿ÷ 
³ãðàøîê â³äðàçó? Íå íà ñêëàä³ ÷è ó 
ìàãàçèí³, à â ìóçå¿. À �ñïðàâæíÿ� 
Áàáà ßãà ñâºíòîêøèñüêà, ùî âèë³òàº 
òðè÷³ íà äåíü ç ãîäèííèêîâîãî 
ïîëîíó íà âèñî÷åíí³é âåæ³, º 
ñâ³ä÷åííÿì òîãî, ùî ó öüîìó 
ñòàðîâèííîìó çàìêó çàâæäè ÷åêàþòü 
íà ä³òåé, áî òóò æèâå êàçêà.

Ìóçåé ³ãðàøîê ó Êºëüöå 
� íàéñòàð³øèé ó Ïîëüù³. Â 
àðõ³òåêòóðí³é ïàì�ÿòö³ Õ²Õ ñòîë³òòÿ, 
íà 700-ìåòðîâ³é ïëîù³, íàçàâæäè 
îñåëèëèñÿ ê³ëüêà òèñÿ÷ åêçåìïëÿð³â 
ð³çíîìàí³òíèõ çàáàâîê ç ð³çíèõ êðà¿í 
ñâ³òó � ñòàðîâèíí³ ïîðöåëÿíîâ³, 
äåðåâ�ÿí³ ³ øê³ðÿí³ ëÿëüêè, ñòîë³òí³ 
âåäìåäèêè, ìåáë³ ³ ñåðâ³çè äëÿ 
ëÿëüîê, ñó÷àñí³ ëÿëüêè Áàðá³, ìîäåë³ 
ë³òàê³â, êîðàáë³â, ìîòîöèêë³â ³ 
ìàøèí, à òàêîæ íàéá³ëüøà ó ªâðîï³ 
êîëåêö³ÿ æàá. Íàéñòàð³øèé åêñïîíàò 
ïîõîäèòü ç ÕV²²² ñòîë³òòÿ...

×îìó ñàìå òóò âèð³øèëè 

â³äêðèòè ìóçåé? Òðàäèö³¿ 
³ãðàøêîâîãî Êºëüöå � äóæå áàãàò³, 
áî ñàìå òóò ï³ñëÿ çàê³í÷åííÿ ²² 
Ñâ³òîâî¿ â³éíè â³äêðèëè ïåðøó 
ôàáðèêó ç âèðîáíèöòâà äèòÿ÷èõ 
³ãðàøîê. Îäíàê ³ñòîð³ÿ ñÿãàº 
íàáàãàòî ãëèáøå, êîëè ì³ñöåâå á³äíå 
íàñåëåííÿ ç âèðîáíèöòâà ëÿëüîê 
îòðèìóâàëî äîäàòêîâèé çàðîá³òîê. 

Ïðåäñòàâëåíà â ìóçå¿ é 
åêñïîçèö³ÿ äåðåâ�ÿíèõ ³ãðàøîê 
ïîäðóææÿ Ëþöèíè ³ Àíäæåÿ 
Êîçëîâñüêèõ. Ïàí Àíäæåé ïî÷àâ 
âèãîòîâëÿòè äåðåâ�ÿíèõ ïòàõ³â, 
òâàðèí, êàçêîâèõ ãåðî¿â ùå ó 
17 ðîê³â. Òåïåð ïîâàæíèé ïàí ç 
äðóæèíîþ íå ëèøå ïîäàðóâàëè 
ìóçåþ ÷àñòèíó ñâî¿õ âèðîá³â, 
à é ïðîâîäÿòü ìàéñòåð-êëàñè ç 
âèð³çüáëåííÿ ³ ðîçôàðáîâóâàííÿ 
äèòÿ÷èõ ³ãðàøîê.

Ïîäîðîæóþ÷è ñâ³òîì êàçêè, ä³òè 
ìîæóòü ïîáàâèòèñÿ â ³ãðàøêîâîìó 
êóòî÷êó, äå äîçâîëåíî áðàòè â ðóêè 
ñó÷àñí³ ì�ÿê³ ³ãðàøêè, ìàøèíêè ³ 
ëÿëüêè. 

Bentley Blower 1929 ðîêó âèïóñêó 
ñòàëî íàéäîðîæ÷èì áðèòàíñüêèì 
àâòî, ÿêå ïðîäàëè íà àóêö³îí³. 

Âîíî ï³øëî ç ìîëîòêà çà ìàéæå 
8 ìëí. äîë. 
Àâòî íàëåæàëî 
ñåðîâ³ Ãåíð³ 
Á³ðê³íó, ÿêèé 
âñòàíîâèâ íà 
íüîìó ó 1931-
ìó ðåêîðä 
øâèäêîñò³ 
� 220 êì/ãîä. 
Äðóãèì çà 
âàðò³ñòþ ëîòîì 
ñòàâ ë³ìóçèí 
Rolls-Royce Silver Ghost 1912 ðîêó 
âèïóñêó, ïðîäàíèé çà 7,3 ìëí. äîë. 

Rolls-Royce áóâ çäàòíèé 

ðîçâèâàòè ñâîãî ÷àñó øâèäê³ñòü 
äî 32 êì/ãîä., ùî â³äïîâ³äàëî 
ìàêñèìàëüíîìó îáìåæåííþ 
øâèäêîñò³ ó Âåëèê³é Áðèòàí³¿ 

ñòî ðîê³â 
òîìó, ³ áóâ 
îáëàäíàíèé 
ð³äê³ñíèì 
íà ò³ ÷àñè 
ïðèëàäîì 
� ñï³äî-
ìåòðîì. 
Áàãàòî 
åëåìåíò³â 
ñàëîíó 
Silver Ghost 

îçäîáëåí³ ñð³áëîì ³ ñëîíîâîþ 
ê³ñòêîþ, à îááèâêà äâåðåé âèêîíàíà 
øîâêîì.

Ìåðà åñòîíñüêî¿ ñòîëèö³ Åäãàðà 
Ñàâ³ñààðà îøòðàôóâàëè íà 320 ºâðî 
òà ïîçáàâèëè âîä³éñüêèõ ïðàâ íà äâà 
ì³ñÿö³ çà ïåðåâèùåííÿ øâèäêîñò³. 

Ïîë³ö³ÿ çóïèíèëà Ñàâ³ñààðà 
çà ïåðåâèùåííÿ øâèäêîñò³ íà 
34 êì/ãîä. Çà äàíèìè ïîë³ö³¿, 
Ñàâ³ñààð ¿õàâ ïî øîñå Òàëë³íí 
� Íàðâà ç³ øâèäê³ñòþ 84 êì/ãîä., 
çà äîïóñòèìî¿ øâèäêîñò³ 50 êì/

ãîä. Çà ïðàâèëàìè äîðîæíüîãî 
ðóõó Åñòîí³¿, çà òàêå ïîðóøåííÿ 
ïåðåäáà÷åíî ïîêàðàííÿ ó âèãëÿä³ 
øòðàôó â ðîçì³ð³ äî 400 ºâðî 
àáî ïîçáàâëåííÿ âîä³éñüêèõ ïðàâ 
òåðì³íîì äî ï³âðîêó. Ìåð Òàëë³ííà 
³ ðàí³øå ïîðóøóâàâ øâèäê³ñòü. 
Âîñåíè 2011-ãî éîãî îøòðàôóâàëè 
íà òèñÿ÷ó ºâðî çà ïåðåâèùåííÿ 
øâèäêîñò³.

Âåðíåð òà Ãàíí³ ×àããåëàð ³ç 
ì³ñòà Âîðá, êàíòîí Áåðí, âèçíàí³ 
íàéñòàðøîþ ïîäðóæíüîþ ïàðîþ ó 
Øâåéöàð³¿. 

Øâåéöàðö³ îäðóæèëèñÿ 
âë³òêó 1934 ðîêó, à öüîãî ðîêó 
â³äñâÿòêóâàëè 78-ð³÷÷ÿ ñï³ëüíîãî 
æèòòÿ. Âåðíåðó òåïåð 104 ðîêè, à 
éîãî äðóæèí³ � 100.

Ñòîëÿð ³ç Âîðá òà ä³â÷èíà-
ïðîäàâåöü êðàìíèö³ ç Ãþìë³íãåíà 
ïîçíàéîìèëèñÿ íà òàíöÿõ. Ó Ãàíí³ 
áóâ é ³íøèé øàíóâàëüíèê, ÿêèé 

ïðîïîíóâàâ ¿é ðóêó ³ ñåðöå, àëå 
âîíà ñêàçàëà �òàê� Âåðíåðó, ³ öåé 
âèá³ð âèÿâèâñÿ âäàëèì: òðè ðîêè 
òîìó ïîäðóææÿ â³äçíà÷èëî êîðîííå 
âåñ³ëëÿ ³ ìàº íàì³ð ñâÿòêóâàòè ³ 
äóáîâå � 80 ðîê³â ðàçîì.

Ó ïîäðóææÿ òðè äî÷êè 
� Ðóò (75 ðîê³â), Ãàéä³ (72 ðîêè) 
òà ìîëîäøà Âåðåíà (65), äåñÿòü 
îíóê³â, ÷îòèðíàäöÿòü ïðàâíóê³â. 
Óñ³ æèâóòü íåäàëåêî îäíå â³ä 
îäíîãî ó êàíòîí³ Áåðí. ×àããåëàðè 
çäîðîâ³ òà ïîâí³ åíåðã³¿: Âåðíåð 
âñå ùå ÷èòàº áåç îêóëÿð³â, à Ãàíí³ 
� âåëèêà øàíóâàëüíèöÿ ïîë³òè÷íèõ 
òåëåïåðåäà÷. Ðàí³øå âîíè áàãàòî 
ïîäîðîæóâàëè íà àâòîìîá³ë³ òà 
ìîòîöèêë³, à òåïåð çàõîïëþþòüñÿ 
ñàä³âíèöòâîì, ïîâ³äîìëÿº Berner 
Zeitung.

�Ìè äàâàëè êëÿòâó ñâÿùåíèêîâ³, 
� â³äïîâ³äàº ë³òíº ïîäðóææÿ íà 
ïèòàííÿ ïðî òå, ÿê ¿ì âäàëîñÿ 
çáåðåãòè òàêèé äîâãèé øëþá, � à 
îá³öÿíêè òðåáà âèêîíóâàòè�.

Музей, де живе казка Раритетні авто 
за мільйони доларів 

Мер Таллінна позбувся 
прав за перевищення 
швидкості на 2 місяці

78 років 
спільного 
життя

Iñïàíñüêà ïîëiöiÿ çíàéøëà îäíó 
ç íàéáiëüø ðiäêiñíèõ i äîðîãèõ 
êíèã ñâiòó � ìàíóñêðèïò ïåðøî¿ 
ïîëîâèíè XII ñòîëiòòÿ Codex 
Calixtinus (Êîäåêñ Êàëiêñòà), 
âèêðàäåíèé òîðiê ó ëèïíi. Êîäåêñ 
Êàëiêñòà íàçâàíèé òàê íà ÷åñòü 
Ïàïè Êàëiêñòà II, ÿêèé ââàæàºòüñÿ 
éîãî àâòîðîì. 

Êíèãà áóëà çíàéäåíà â ãàðàæi 
íåäàëåêî âiä êàòåäðàëüíîãî ñîáîðó 
ìiñòà Ñàíòüÿãî-äå-Êîìïîñòåëà. 
Ìàíóñêðèïò áóâ âêðàäåíèé ç àðõiâó 
ñîáîðó, äå ëåæàòü ìîùi Ñâÿòîãî 

àïîñòîëà ßêîâà. Äî ðîçñëiäóâàííÿ 
áóëî çàëó÷åíî íàéêðàùèõ 
êðèìiíàëiñòiâ ðåãiîíó. Íàïåðåäîäíi 
ïîëiöiÿ çààðåøòóâàëà éìîâiðíèõ 
âèêðàäà÷iâ � åëåêòðèêà, ÿêèé 
ðàíiøå ïðàöþâàâ ó ñîáîði, éîãî 
äðóæèíó, ñèíà i ùå îäíó æiíêó.

Êíèãà, âàðòiñòü ÿêî¿ ôàõiâöi 
îöiíþþòü â 1,5 ìiëüéîíà äîëàðiâ, 
ìiñòèòü îïèñ Áîãîñëóæiíü, ÿêi 
ïðîõîäèëè íà ìîùàõ Ñâÿòîãî 
ßêîâà, ëiòóðãiéíèõ ïiñåíü, à òàêîæ 
îïèñ ïåðåíåñåííÿ ìîùåé Ñâÿòîãî ç 
ªðóñàëèìó â Ãàëiñiþ.

Іспанська полiцiя 
знайшла манускрипт

Æèòåëü Êàë³ôîðí³¿ Äæîó¿ ×åñòíàò 
íà ïð³çâèñüêî �Ùåëåïè� â³äîìèé 
ÿê íàéêðàùèé ó ñâ³ò³ ïî¿äà÷ ãîò-
äî´³â. Â³í óøîñòå çäîáóâ ïåðåìîãó 
íà ÷åìï³îíàò³ ñâ³òó ç³ øâèäê³ñíîãî 
ïî¿äàííÿ ö³º¿ íàö³îíàëüíî¿ 
àìåðèêàíñüêî¿ ñòðàâè. 28-ð³÷íèé 
×åñòíàò ç�¿â 68 ãîò-äî´³â çà 10 
õâèëèí. Îòðèìàâ 10 òèñ. äîëàð³â 
ïðèçîâèõ ³ ÷åìï³îíñüêèé ïîÿñ. 

Äðóãå ì³ñöå çàéíÿâ Ò³ì ßíóñ, 
ÿêèé ç�¿â 52 ãîò-äî´è. ×åìï³îíàò, 
ïðèóðî÷åíèé òðàäèö³éíî äî Äíÿ 
Íåçàëåæíîñò³ ÑØÀ, â³äáóâñÿ íà 
íüþ-éîðêñüêîìó ï³âîñòðîâ³ Êîí³ 
Àéëåíä, â³äîìîìó ðîçâàæàëüíèìè 
çàêëàäàìè. Ïåðåìîæíèöåþ 
÷åìï³îíàòó ñåðåä æ³íîê, ÿê ³ 
ìèíóëîãî ðîêó, ñòàëà 42-ð³÷íà Ñîíÿ 
Òîìàñ íà ïð³çâèñüêî �×îðíà âäîâà�. 
Æ³íêà ïîáèëà ñâ³é îñîáèñòèé 

ðåêîðä, ç�¿âøè çà 10 õâ. 45 ãîò-äî´³â. 
Ïåðøèé ãîò-äî´ íà Êîí³-Àéëåíä³ 
ïðîäàâ ó 1870-ìó í³ìåöüêèé 
ì�ÿñíèê ×àðëüç Ôåëòìàí. Ó 1916-ìó 
âèõîäåöü ç Ïîëüù³ Íàòàí Ãåíäðåêåð 
çàñíóâàâ êîìïàí³þ ç âèðîáíèöòâà 
ãîò-äî´³â Nathan�s Famous. 

Американець з’їв 
68 хот-доґів за 10 хв.
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Український Цвинтар Святого Володимира
Фірма виготовлення пам’ятників

Eternity 
in Granite 

вигідно розташована в офісі 
Цвинтару пропонує

• Великий вибір граніту
• Індивідуальне оформлення на  
 комп’ютері
• Професійні портрети та різьба
• Написи  на будь-якій мові на  
 бажання замовника 
• Помірковані ціни 

“Eternity in Granite” передає свої прибутки на утримання Цвинтару.

За подальшими інформаціями просимо звертатися  до адміністрації.
УКРАЇНСЬКИЙ ЦВИНТАР СВЯТОГО ВОЛОДИМИРА

1280 Dundas Street West
Oakville, Ontario

L6M 4H9

Teл: (905) 827-1647                 1-888-386-1264           
Факс: (905)-847-6478
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Äâàäöÿòèøåñòèð³÷íèé Äìèòðî 
ßâîðíèöüêèé çàê³í÷èâ íàâ÷àííÿ 
ó Õàðê³âñüêîìó Óí³âåðñèòåò³, íà 
³ñòîðè÷íî-ô³ëîëîã³÷íîìó ôàêóëüòåò³. 
Òóò â³í ³ çàëèøèâñÿ ïîçàøòàòíèì 
ñòèïåíä³àòîì äëÿ ï³äãîòîâêè íà 
ïðîôåñîðà ðîñ³éñüêî¿ ³ñòîð³¿. Àëå 
ðàí³øå çàö³êàâëåííÿ åòíîãðàô³÷íèìè 
äîñë³äæåííÿìè, à ïåðåäóñ³ì ³ñòîð³ºþ 
Çàïîð³çüêîãî Êîçàöòâà, ï³äøòîâõíóëî 
ìîëîäîãî àäåïòà ñåðéîçí³øå âèâ÷à-
òè ³ñíóâàííÿ Çàïîð³çüêî¿ Ñ³÷³ òà ¿¿ 
ìèíóëå. ² ñàìå ÷åðåç êîçàêîô³ëüñòâî 
òà ïîãëÿäè Äìèòðà íà ïðè÷èíè çðóé-
íóâàííÿ Ñ³÷³ 1775 ðîêó íåñïîä³âàíèì 
íàïàäîì ðîñ³éñüêèõ â³éñüê, à òàêîæ 
àðåøò îñòàííüîãî êîøîâîãî îòàìà-
íà Ïåòðà Êàëíèøåâñüêîãî òà éîãî 
çàñëàííÿ íà Ñîëîâêè áóëè ïðè÷èíîþ 
ïîçáàâëåííÿ ßâîðíèöüêîãî ñòèïåí-
ä³¿, à çãîäîì ³ çâ³ëüíåííÿ ç ðîáîòè. 
Ïîïå÷èòåëü Õàðê³âñüêîãî íàâ÷àëü-
íîãî îêðóãó ãåíåðàë Ìàêñèìîâè÷ 
ñïðè÷èíèâñÿ äî ïîçáàâëåííÿ ïðàö³ 
ßâîðíèöüêîãî, ÿêèé ùå á³ëüøå 
çàõîïèâñÿ íåçãàñèìîþ ëþáîâ�þ äî 
òîãî æ òàêè Çàïîð³ææÿ. Âîíî ï³ä-
áàäüîðèëî ³ñòîðèêà äî ïîäàëüøèõ 
ïîøóê³â çà àðõ³âíèìè ìàòåð³àëàìè 
³ íàðîäíèõ ïåðåêàç³â ïðî Êîçà÷÷èíó. 
Ç³áðàâøè áàãàòþù³ â³äîìîñò³ ïðî 
öþ äîáó Êîçà÷÷èíè ç ¿¿ çåìåëü, ÿê³ 
ï³øêè ñõîäèâ, ¿õ âèêîðèñòîâóâàâ äëÿ 
ñâî¿õ ñòàòåé òà íàóêîâèõ ðåôåðàò³â. 
×åðåç íåóñï³õè â ïîøóêàõ ïðàö³ íà 
ð³äí³é Óêðà¿í³ 1885 ðîêó â³í ïåðå-
¿õàâ äî Ïåòåðáóðãó, äå âëàøòóâàâñÿ 
íà âèêëàäà÷à ³ñòîð³¿ òà ë³òåðàòóðè ó 
Ìèêîëà¿âñüêîìó ³íñòèòóò³ áëàãîðîä-
íèõ ä³âèöü òà â ³íøèõ ã³ìíàç³ÿõ. 

�Òóò ÿ â³ä³ðâàíèé â³ä óñüî-
ãî, � ïèñàâ äî ßêîâà Ïàâëîâè÷à 
Íîâèöüêîãî, � ùî áóëî ìèëå ìîéî-
ìó ñåðöþ... Òóò í³ Ñ³÷³, í³ ñòåïó, í³ 
Äí³ïðà, âñå òàê äàëåêî, äàëåêî â³ä 
ìåíå...� Êð³ì ãðîìàäñüêî¿ ä³ÿëüíîñò³, 
ßâîðíèöüêèé çàï³çíàâñÿ áëèæ÷å ÷è íå 
ç êîæíèì óêðà¿íñüêèì ä³ÿ÷åì: õóäîæ-
íèêàìè, ñêóëüïòîðàìè, ìóçèêàíòàìè, 
àðòèñòàìè òîùî. Éîãî ïîìåøêàííÿ 
ñòàëî �çá³ãîâèùåì� äëÿ ñòóäåíò³â òà 
ïðè¿æäæèõ ç Óêðà¿íè. Íåïîñèäþùèé, 
âåñíîþ 1887 ðîêó, 125 ðîê³â òîìó, 
ßâîðíèöüêèé âèðóøèâ ó äîðîãó íà 
äàëåê³ Ñîëîâåöüê³ îñòðîâè, îòî÷å-
í³ âîäàìè Á³ëîãî ìîðÿ, ç äóìêàìè 
çíàéòè ó Ñîëîâåöüêîìó ìîíàñòèð³ 
àðõ³âí³ äîêóìåíòè ïðî çàïîðîæö³â. 
Íàâàæèòèñÿ íà òàêó âàæêó ïî¿çäêó 
íå áóëî ëåãêî, àëå âïåðòèé åíòóç³àñò, 
øóêà÷ ïðàâäè ïðî Ï. Êàëíèøåâñüêîãî 
õîò³â äîâ³äàòèñÿ äåùî á³ëüøå ïðî 
éîãî òðàã³÷íó äîëþ, ÿêó ïðèçíà÷èëà 
ïî ïðàâó ñâîº¿ âëàäè ïîâåëèòåëüêà 
öàðèöÿ Êàòåðèíà Äðóãà. Ñàì îòàìàí 
Â³éñüêà Çàïîð³çüêîãî Íèçîâîãî â³ä 
1765 ðîêó äî 1775 ãåðî¿÷íî îáñòîþ-
âàâ òåðèòîð³àëüí³ ïðàâà Çàïîð³ææÿ 
â³ä çàç³õàíü öàðñüêîãî óðÿäó àæ äî 
éîãî îñòàòî÷íîãî çíèùåííÿ íåùàä-
íîþ í³ìêåíåþ Êàòåðèíîþ � ³ìïåðà-
òðèöåþ Ðîñ³¿ òà ÷è íå íàéá³ëüøîþ 
ðóñèô³êàòîðêîþ Óêðà¿íè.

Ó äîðîç³ â öåé ï³âí³÷íèé êðàé, 
îïîâèòèé ïîñò³éíèì õîëîäîì, áà÷èâ 
ßâîðíèöüêèé âñå òå, íà â³äì³íó â³ä 
êâ³òó÷î¿ ð³äíî¿ óêðà¿íñüêî¿ çåìë³, 
ùî éîìó â ãîëîâó íå âõîäèëî: óáîã³ 
ñåëà ç ÷îðíèìè çàêîï÷åíèìè äèìîì 
õàòêàìè, ðîçêèäàíèìè â ë³ñàõ; òîâïè 

æàëþã³äíèõ êð³ïàê³â â îáäåðòîìó 
ëàõì³òò³ òà ãðóïè íàï³âãîëèõ ³ ãîëîä-
íèõ ä³òåé, ÿê³, ï³äõîäÿ÷è äî ïîòÿãó, 
æàä³áíî ïðîñèëè ó ïàí³â øìàòî÷êà 
õë³áà.

Íåçàáàðîì ³ñòîðèê çóïèíèâñÿ â 
ì³ñò³ Àðõàíãåëüñüêó � ìîðñüêîìó òà 
ð³÷êîâîìó ïîðòó, äå çãîëîñèâñÿ äî 
ãóáåðíàòîðà Ãîë³öèíà çà äîïîìîãîþ. 
Çãîäè, ùîá ïî¿õàòè íà Ñîëîâåöüê³ 
îñòðîâè, â³ä íüîãî áóëî âàæêî îòðè-
ìàòè, òà âñå-òàêè çà éîãî äîçâîëîì 
äîâåëîñü ïëèñòè íà ïàðîïëàâ³ ìàéæå 
20 ãîäèí. Êåðìàíè÷³ ïàðîïëàâà áóëè 
÷åíö³, ÿê³ ï³äêàçàëè ßâîðíèöüêîìó 
ïðî òå, ÿê³ ÷åêàþòü íà íüîãî ïîâèí-
íîñò³ ùîäî éîãî ïîáóòó íà òåðèòîð³¿ 
Ñîëîâåöüêîãî ìîíàñòèðÿ, çàñíîâà-
íîãî 1436 ðîêó äëÿ ïóíêòó îñâîºííÿ 
Ï³âí³÷íî¿ Ðîñ³¿ òà ñòðèìàííÿ íàïàä³â 
øâåäñüêèõ ÷è àíãë³éñüêèõ âîðîã³â. 
Òóò ïåðåáóâàëî ïîíàä 5 òèñÿ÷ êð³-
ïàê³â äëÿ ïðèìóñîâî¿ ô³çè÷íî¿ ïðàö³, 
âåëè÷åçíå ÷èñëî óâ�ÿçíåíèõ, çàñëà-
íèõ íà ïîíåâ³ðÿííÿ òà óÿðìëåíèõ 
ïðîòèâíèê³â Ðîñ³éñüêî¿ ³ìïåð³¿ â³ä 

XVI ñò. äî ïîëîâèíè XX ñòîë³òòÿ. 
Ïðî ñâîþ ö³ëü ïîáóòó íà îñòðîâ³ 
Äìèòðî ðîçïîâ³â íàéâèùîìó íà÷àëü-
íèêó � Àðõèìàíäðèòó. Â³í äîçâîëèâ 
îãëÿäàòè ñàìå ò³ ì³ñöÿ, äå ïåðåáóâàâ 
85-ð³÷íèé Ïåòðî Êàëíèøåâñüêèé 
� â�ÿçåíü âïðîäîâæ 25 ðîê³â ó òåìí³é, 
ñ³ð³é ÿì³, íå áà÷à÷è ñâ³òëà, ñîíöÿ äåí-
íîãî, áåç ìîæëèâîñòåé äèõàòè ñâ³æèì 
ïîâ³òðÿì ³ ò³ëüêè ³íêîëè ÷óòè ëþäñü-
êèé ãîëîñ. Ç íåàáèÿêèìè áëàãàííÿ-
ìè íà÷àëüñòâà ³ñòîðèêó ïîùàñòèëî 
îçíàéîìèòèñÿ ç àðõ³âíèìè ìàòåð³àëà-
ìè. Ïîì³æ ð³çíèìè äîêóìåíòàìè â³í 
íàòðàïèâ íà îïèñ òèõ ì³ñöü, äå ïðî-
ñèä³â óêðà¿íñüêèé êîøîâèé òà ³íø³ 
òþðåìíèêè. Ó ìàëåíüêèõ êàìåðàõ ï³ä 
íàä³éíèìè çàìêàìè ïðîñèäæóâàëè 
òðè êàòåãîð³¿ êàòîðæíèê³â. Îñòàíí³õ 
íàçèâàëè íàéá³ëüøèìè ãð³øíèêàìè, 
áî òàê âåë³ëà ¿õ ïîêàðàòè öàðèöÿ 
Êàòåðèíà ²². Â�ÿçí³ òðåòüî¿ êàòåãîð³¿ 
ñêîðî âìèðàëè â³ä íåñòåðïíèõ ìóê, 
áî â ï³äçåìíèõ ÿìàõ ¿ì ïðèêîâóâàëè 
çàë³çÿêàìè îáèäâ³ íîãè ³ ë³âó ðóêó, à 
áåç âñÿêèõ ðóõ³â âîíè çàìåðçàëè â³ä 
õîëîäó. Â³ä íåñòåðïíîãî çíóùàííÿ 
êàòîðæíèêè äè÷àâ³ëè, à íà íèõ ùå é 
ïóñêàëè ãîëîäíèõ ïàöþê³â. Âåëèêèìè 
êóïàìè âîíè áóëè íåñòåðïíèìè: æèâ-
öåì îáãðèçàëè íîñè, âóõà òà ïàëüö³ 
íà ðóêàõ ³ íîãàõ. Æîðñòîêèõ ñòðàæ-
äàíü êàòîðæíèêè íå áóëè ñïðîìîæí³ 
âèòðèìóâàòè. 

Ùî òàê äîâãî ïðîæèâ ó ñîëîâåöü-
êèõ òþðìàõ ñòàðèé Êàëíèøåâñüêèé 
� íå õî÷åòüñÿ â³ðèòè. Ï³ñëÿ äàðîâàíî¿ 
éîìó �âîë³� â³í çîâñ³ì ñëàáèì ëèøèâ-
ñÿ íà Ñîëîâêàõ àæ äî ñàìî¿ ñìåðò³, ÿêà 
÷åðåç äâà ðîêè íàñòàëà íà 112-ìó ðîö³ 
éîãî äîâãîãî æèòòÿ. Ïîõîâàíî éîãî 
ï³ä ñò³íîþ ãîëîâíîãî ìîíàñòèðñüêîãî 
ñîáîðó, äå ï³ä îäí³ºþ ³ç òðüîõ ïëèò 
íà ìîãèë³ �óá³ºííèõ� áóëî íàïèñàíî 
³ì�ÿ îòàìàíà Çàïîð³çüêî¿ Ñ³÷³ Ïåòðà 
Êàëíèøåâñüêîãî. 

Ñîëîâêè � öå äóæå áîë³ñíèé 
çëî÷èí ðîñ³éñüêî¿ òà êîìóí³ñòè÷íî¿ 
³ìïåð³é, ÿêèé í³êîëè íå ìàòèìå í³ 
ïðîùåííÿ, í³ çàáóòòÿ ñåðåä óêðà-
¿íñüêîãî íàðîäó. Ñîëîâêè ç éîãî 
÷åðíåöòâîì � öå âåëè÷åçíèé ãð³õ 
³ìïåðñüêî¿ ³äåîëîã³¿ ñóïðîòè óêðà-
¿íñüêî¿ êóëüòóðè, ÿêó òâîðèëè íàé-
êðàù³ óêðà¿íñüê³ ³íòåëåêòóàëè. Òîæ 
ìîë³ìîñÿ Âñåâèøíüîìó, ùîá òå, ùî 
ñòàëîñÿ íà Ñîëîâêàõ, í³êîëè á³ëüøå 
íå ïîâòîðèëîñÿ.

Ïàâëî Ëîïàòà

Дмитро Яворницький на Соловках

Дмитро Яворницький 

Kozak
Aluminum & Roofing

Founded 1983

n покриття різних дахів
n інсталяція алюмінієвих 
   дверей, обшивка (siding)
n бетонні роботи
n шліфування
n виготовлення вікон

Teëeôoíyéòe:
Áo�äaí 416-622-1018  
Cel. 416-505-2335 
22 Dewitt Rd.
Toronto, Ont. M9B 3E1

Купівля та продаж нерухомості

Власне житло – надійна інвестиція!

Надія Баб’юкНадія Баб’юк
HomeLife/

Cholkan Realty Corp. Br.

109 Judge Road, Toronto, ON M8Z 5B5 

tel: 416.236.7711  
cell: 416.835.7442

nbabyuk@hotmail.com     www.hlcholkanrealty.com

Realtor Member/
Агент з продажу-купівлі нерухомості




